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V vodi vzre veliko poslopje. Stalo je na strmem hribu.
Imelo je tri nadstropja in tudi zvonik.
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recen, trikrat srecen, ako ge ima$ zlato
mater! Ciivaj jo, kakor punéico svojega
ocesa; brani jo vseh nesre¢ in nezgéd; od-
ganjaj jej skrbi in grenkosti! Lajsaj in slajsaj
jej zivljenje; zakaj ona je prva in najvecja
dobrotnica tvoja na zemlji!

Tudi jaz sem imel mater, ki je zdme
skrbela no¢ in dan. A zdaj je ni ved. Od-
nesli so mi jo ter déli v temno jamo. Spomin
na njo bedi pa 3¢ v moji dusi. In ta zivi,
neizbrisljivi spomin na zlato mater rodil je
pricujoto skromno knjizico. V njej najdes
veselje in radost izza nezne mladosti.

Zveter, kedar se je zmracilo, navadno
moji roditelji niso takoj prizgali lu¢i, marveé
ge le ko je odzvonilo «Zdravo Marijo>. Do
tega trenotka sedela sva z materjo na klopi
pri pe¢i. Ako sem bil po dnevi priden, pri-
povedovali so mi pravljico ali pripovedko,

katero sem poslusal z odprtimi usesi.
'.
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Hitro so minila tista sre¢na leta mladosti.
A materinih pravljic in pripovedek nisem po-
zabil. Nekaj sem jih zapisal. N4 jih, predraga
mladina! Meni bi bilo zadostno placilo, ako
bi jih Ti ¢itala vsaj priblizno s tistim ve-
seljem, s katerim sem jih jaz nekdaj po-
slusal.
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Povodni moz,

59l sem Se otrok. Imel sem dobro
!_a e‘d‘v,% babico, ki mi je veckrat kaj lepega
225 pripovedovala. Kedarkoli se je zmra-
¢ilo, niso moji roditelji takoj prizgali luéi,
ampak %e le tedaj, kedar je odzvonilo «Zdravo
Marijos». A midva z babico sva v tem sedela
na klopi pri pe¢i. Malone vsak vecer so mi
pripovedovali kako novo pripovedko, katero
sem jaz z odprtimi usesi poslusal. Mnogo
teh pripovedek hranim Se zdaj v spominu,
in tu podam tudi tebi, predraga mi mladina,
jedno tako o «<povodnem mozus.

Kakih deset minut od bistre Save leZi
prijetna vas Poljane. Tu so ziveli roditelji,
ki so imeli sina jedinca, po imenu Blazka.
Bil je v jednajstem letu svoje dobe. Dasi
je bil Blazek drugace priden decek, imel je
vender to slabost, da se je hodil vsak dan
kopat. Kedar se je popoldne koncala Sola,

takoj je Sel s svojimi tovaridi proti Savi.
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Naj bi bili njegovi roditelji e tako ostro
ravnali Z njim, doma bi ga ne bili mogli
obdrzati.

Otroci so imeli ze odloéeno mesto, kjer
so se smeli kopati; tu je bila Sava zel6
plitva. Ali Blazek se je na tem kraju vselej
z nevoljo kopal. Vsakikrat je norcujot se
dejal: «Tu se naj kopljejo zabe, a ne mi;
idimo rajsi tja gor k oni jelsi, kjer je Sava
bistrejda in bolj deroc¢a.» Ali otroci so mu
vselej z grozo in strahom dejali: <Bog nas
varuj tja blizu iti, kjer Sumi vrtinec, ki ga
su¢e — povodni moz.» Blazek jim na te
besede ni nikoli odgovoril ter je vselej ostal
pri njih.

Bilo je jako vrocega poletnega dne. Solnce
je pripekalo s tako silo, kakor bi hotelo iz-
susiti vse studence in potoke. Nebo je bilo
jasno kakor ribje oko. Ali glej! ondi izza
modrih gord se vzdigujejo polagoma temno-
sivi oblaki. Bilo je popoldne; ura v cer-
kvenem stolpu je odbila ravno tri. Sola je
konc¢ala. Kakor buéelni roj so se spustili
otroci vsak na svoj dom. Danes ni bilo niti
jednega nazaj na vadki prostor, da bi se
zbrali in 8li k Savi. Roditelji so jim pre-
povedali ter jih opomnili, da se bliza huda
ura. Tudi Blazku so rekli oée, da pride
kmalu blisk in grom. Ali kaj je bilo danes
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z Blazkom? Ves dan je bil nekako nemiren,
in zdaj ga je neka skrivna moc¢ vlekla k
Savi.
Bridko mu je bilo, ko je slisal ocetove
ostre besede, in debele solze se mu vlijé po
lepem rudecem lici. In ravno danes mora
iti. Oce odidejo iz sobe, in Blazek je ostal
sam v njej.

Tiho se bliza k durim, pocasi jih odpré
ter se ozira okrog; a nikogar ni bilo blizu.
Zdaj smukne tiho iz hi%e in tete skoz vas
naravnost k Savi.

Kaj ga je vender tako gnalo, tega niti
sam ni vedel; ali nekak skriven strah in
neznano hrepenenje je ¢util v svojem srcu.

Vedno je e tekel.

Zdajci mu na uho p6¢i zamolklo Sumenje
deroce Save. Kako je to Sumelo, da mu je
pretresalo mlado telo. In pribezal je zopet
v les, ki se vije ob reki Savi. Skozi ta gozd
zubori bister potok, izlivajo¢ se v Savo.

Danes se ni brigal Blazek za vse te stvari,
ampak hitel je neprestano. Listje nad njim
je ¢udno Sumevalo, kakor bi ga hotelo sva-
riti: «Vrni se, vrni se k ljubim roditeljem!s
Potok mu je Zuborel: <Teci po tem potu
nazaj, da ne bo prepozno!s

Ali njegovo uho je bilo gluho. Blazek ni
videl, da so se nad gozdom zbirali sivi
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oblaki, iz katerih je &vigal blisk za bliskom.
Moc¢neje mu je bilo Sumenje Save na uho.
Se nekaj korakov, in videl je pred seboj
znani vrtinec. Sava je imela kalno vodo ter
je bila danes mocno vedja.

Blazek je obstal pri jelsi ter zrl v kalno
vodo; gledal je v grozno Sumeci vriinec ter
poslusal to zamolklo %umenje. Viekel je na
uho, in zdelo se mu je, da slisi besede:
«Skoci, skoci, decek ljubi! prijetno je bivati
v vodi.»

Ko bi vedeli, kako so mu pretresle te
besede ubogo srce! To je bila tedaj ona ne-
znana mo¢, ki ga je vlekla k Savi.

Kakor bi trenil, vrgel je raz sebe svojo
suknjico ter stopil k deroci reki. V tem tre-
notku se je zablisnilo na otemnelem nebu
in zagrmelo je, da se je stresla zemlja. —
Toda bilo je zamdn! — Blazek ni slisal
svarecega grmenja — tudi ni videl, da ga
opazuje nekdo iz vode.

Malo 3e je postal na bregu in — skoéil
je v dero¢o reko. O¢i so se mu zaprle, in
kakor v sivem mraku je videl, da se mu
bliza moz prijaznega lica in milih oéij; cutil
je, kako ga je moz z rokama objel ter ga
nesel s seboj, Bog si ga vedi, kam. Crna
no¢ je nastala pred njegovimi oémi; niesar

ni ve¢ videl niti sligal.
*
£ 3
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V mehki, kakor steklo prozorni postelji
se je vzbudil Blazek. Pred seboj je videl
zopet onega moza s prijaznim licem. In ta
neznani moZ se je nagnil kK njemu ter mu
Jjubeznivo rekel na uho: «Ne boj se me,
decek, ne! Jaz te ljubim!» To reksi, prijel
je Blazka za roko ter ga lahno vzdignil iz
postelje. Cude¢ se, gledal je decek okoli sebe,
kajti vse, kar je videl, bilo je prozorno kakor
steklo. Sredi sobe je stala miza, ondi ob
steni visoka omara in malo dalje zopet ¢edna
skrinjica, a vse se mu je zdelo stekleno.

Tiho je dejal Blazek samemu sebi: <Kje
sem vender ?»

Zdajei ga moz zopet k sebi pritisne,
govore¢ mu: <Jeli se ne spominjas veé, kako
si skoéil v silni vrtinec? Dusa bi bila za-
pustila tvoje telo, ako bi te jaz ne bil ze
poprej ugledal ter bi te ne bil odnesel v svojo
kristalno pala¢o. Poglej malo ven,» in vedel
ga je k oknu, c<kako okoli te hise buéi Sava,
a tukaj v hiSi je vender vse lepo mirno
in tiho. Jaz vladam pod vodo in sem go-
spodar te lepe palace. Ljudje, hodeci po zemlji,
imenujejo me povodnega moza.»

Pri zadnjih besedah se je Blazek stresel
po vsem telesu, kajti slidal je pripovedovati,
da je povodni moz zel6 neusmiljen in hu-
doben.
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«Ne boj se me, jaz te ljubim, te ljubim,»
dejal mu je zopet povodni moz. Blazek se
je zdaj nekoliko ohrabril ter je vprasal po-
vodnega moza: <Ali ste sami tukaj?»

«Da, da! sam sem, sam!» odgovori mu
moz. «Tebe sem 2Ze veckral videl, kedar si
stal ob reki in gledal v vrtinec; vedno sem
si zelel tebe imeti pri sebi. Dobro sem vedel,
da bodes danes prisel kK meni, in zato sem
tako vesel.» ;

<In ¢e me res tako zel6 ljubite, ostanem
pri vas,» rece veselo Blazek; ¢samo to bi
rad vedel, ali mimate ve¢ sob kakor samo
to jedino? Moji roditelji domd imajo dve;
jedno ve¢jo, drugo manjso.»

Povodni moz se mu nasmehne, rekoé:
«Pojdi z menoj!> in vedel je dec¢ka po dol-
gem hodu v drugo sobo.

«Glej, to je moja srebrna soba,» rece
moz dec¢ku, ki se je ves osupel oziral okoli;
kajti v tej sobi je bilo vse od ¢istega srebra.
Rad bil bil Blazek v tej sobi ostal, ali po-
vodni moz mu rece: <lIdiva dalje!> in prisla
sta v sobo, kjer je bilo vse od samega
¢istega zlata ter se je tako blestelo, kakor
bi ¢lovek gledal v solnce. «To je moja zlata
soba!> re¢e povodni moz.

«Tu naj ostanem,» prosi Blazek, «tu se
mi zelé6 dopade.»
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«Lahko ostanes,» odgovori povodni moz;
cali poprej si moras vse moje stanovanje
ogledati.» To reksi, vedel je Blazka dalje iz
te sobe.

Duri v tretjo sobo se odprd, in Blazek
bi se bil malone zgrudil od prevelikega za-
¢udenja, ako bi ga ne bil povodni moz drzal
za roko.

¢Glej, to je moja zadnja, demantna
soba.» Kako je Blazek vse to gledal! Sredi
sobe je visela velika zala svetilnica, na kateri
ni bilo sve¢; namesto njih so bili sami ve-
liki demanti, ki so razsvetljevali sobo, kakor
najsvetlejsa lué.

Med tem ko je Blazek vse te lepote
gledal, sel je povodni moz po sobi na pro-
storno stran od durij. Ondi je pritisnil neko
¢udno pero, in zagrinjalo, katerega Blazek
poprej opazil ni bil, ker je mislil, da je to
stena, vzdigne se kvisku.

«Rristopi blize k meni!> re¢e Blazku po-
vodni moz. Blazek pristopi in vidi, da Se ni
konec demantne sobe. A v tem drugem od-
delku demantne sobe je bilo zopet nekaj ge
bolj ¢udnega. Skoz sobo je Zuborel potocek,
¢ist kakor najcistejsi kristali.

«Umij se s to vodo, in slisal bodes,
¢esar Se nisi nikoli slisal!> Takoj se Blazek
umije.
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Ali glej ¢uda! Na uho mu je zdaj za-
donelo neko nerazumno zuborenje potoka. In
to tihotno Zuborenje se je izpremenilo pola-
goma v tanko Sumljanje in Sepetanje dreves.

Bolj in bolj je Blazek vlekel na uho.
Ta skrivnostni Sepet dreves je postajal tem
mocnejsi in se izpremenil v lepo donec glas
slavéev. A Blazek je sligal ze tolikrat slavea
gostoleti, in vender je bilo to gostolenje
stokrat lepge!

Toda ¢uj! ¢éuj! To otozZno gostolenje se
je prelilo v glasove, v mile ¢loveske glasove!
Kako krasna je ta pesem! Pa saj to ni ono
sumenje potoka, ni lahni Sepet dreves niti
gostolenje slavéevo, nego to so razumljivi
¢lovedki glasovi! Kako ¢éudno je bilo Blazku
pri srci; on ni vedel, da v lem, ko poslusa
te carobne glasove, minévajo ure, dnevi,
meseci; on vsega tega niti ¢util ni!

In ti ¢loveski glasovi so se polagoma
zopet izpremenili v tiho zZuborenje potoka.
Blazek se pri vsem tem skoro ganil ni.
Povodni moz ga vzdrami, rek6¢: «Idiva zdaj,
da si malo pocines; ti si truden.»

Komaj se je de¢ek splazil za mozem,
tako tesno mu je bilo pri srci. Pred oémi
se mu je naredila tema, da ni opazil niti
zlate niti srebrne sobe; samo oni ¢arodejni
glasovi so mu zveneli po usesih.
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V prvo sobo prisedsi, spravi se Blazek
fakoj v posteljo. Sladki spanec ga obide.
Povodni moz se tiho pribliza k de¢kovi po-
stelji. Ondi postoji ter otozno zré na spe-
¢ega otroka; tiho rece sam v sebi: <Kako
te ljubim! ali kaj! ti si pozemsko dete, in
jaz te ne morem imeti vedno pri sebi. O,
ze zdaj cutim, da se ti kmala domotozje
oglasi v tvojih mladih prsih, in zapustiti me
moras, jaz pa bodem potlej zopet sam, sam,
kakor sem bil do sih dob.»

Kakor demant se mu je zablestela solza
v oCesu, in pocasi je od3el iz sobe. Blazek
pa je sanjal, Bil je zopet v demantni sobi.
Zagrinjalo se je vzdignilo samo ob sebi, in
stopil je k potoku. Tu je zopet posluzal ono
¢arobno izpremnjavo milih glasov.

Sedaj pa se mu je zdelo vse drugace,
Se vse lep3e in krasneje je bilo. Zdelo se
mu je, da ¢uje domace glasove. V njegovi
dusi se virne spomin na ljubi domaci
dém. Presladko Sumljanje ga je spominjalo
na oni mali potok, ki se vije skozi gozd ter
se izliva v Savo. Ta Sepet se mu je dozdeval
Sepet domacega gozda, po katerem je to-
likrat tekal; in to zgolenje je bilo zgolenje
milih pticic v domacem logu.

In kaj pa ti glasovi? — Blazek je po-
slusal, Ali ni to oni ljubeznivi glas, katerega
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je najveckrat slisal v zivljenji? Ali ni to
glas premile matere? — — Da, da! to je
materin glas! — Blazek 3e bolj vlece na
uho. Cul je besede:

Dete moje, dete milo,

Jaz te klidem, a zamdn!
Kam si vender se zgubilo?
Da te is%em no& in dan.

Izprasujem gozd Sumedi,
Ali on ne vé za te,
Vpradam potok Zuboredi,
Vprasam ljube ptidice.

Ali vsak mi tiho pravi:
Ni mi znano, mati ne!
Po{di, pojdi, tjakaj k Savi,
Nikdo drug, le ona vé.

Sava mi je zaSumela:
O ne jokaj ved bridkd,
Dolgo ved ne ho¥ trpela,
Skoro sin objel te bo.

Po teh besedah se Blazek vzbudi ter
gleda okoli sebe. «Skoro sin objel te bo!»
zvenelo mu je % po usesih. A globoko v
svojem srci je cutil nekaj, kar je e malo
poprej spalo. Vsi blagi spomini na domovino
so mu bili pred oémi. Zalosten in kako za-
losten je bil zdaj Blazek. Se le v tem tre-
notku je spoznal, koliko bridkosti je napravil
svojim roditeljem, ker je tako na tihem po-
begnil od njih.
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Da! ta pesmica ga je ganila; v njej je
glisal mili glas svoje zalujo¢e matere. Solze
so mu pritekle iz o¢ij, in globoko je vzdi-
hoval: «<Mati, mati!> Vender matere ni bilo
k njemu. Med vrati se je prikazal povodni
moz. Hitro je skocil Blazek iz postelje ter
se je oblekel.

«Cudne sanje sem imel,» rece decek.
«Svojo mater sem slisal, kako milo so me
Kklicali ter me povsod iskali.» Crez nekoliko
ge pristavi: «Uboga mati!> in solze mu za-
lijé odi.

«Uboga mati!> ponavlja z zamolklim
glasom povodni moz. «Vedel sem, da pride
to hrepenenje, katerega ti jaz nisem mogel
zamoriti.» Blazek pogleda moza ter vidi, da
moz zaluje; potem vzdihne, rekéé: <Domov
bi rad k svojim ljubim roditeljem.>»

«Da, da,» odgovori povodni moz, <jaz
vem ze to; zakaj li jih nisi pozabil? Saj
sem ti vse storil, da bi ostal pri meni; 3se
celé kristalni potok, katerega %e nobeno
clovesko oko ni videlo niti slisalo nje-
govih glasov, %e celé ta potok sem ti po-
kazal.»

Sedaj pa je Se tem mocneje zvenela
Blazku otozna pesem po usesih, in s sol-
zami v ocCeh prosi: «K materi bi rad, ki
po meni tako bridko jocejo!s
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«Ne jo¢i se ne, detek moj ljubi,» rece
z mehkim glasom povodni moz, <Se danes
boded pri svoji ljubi materi. — Toda Kkaj
naj jaz poc¢nem brez tebe ?» pristavil je moz
tiho ter objel decka, poljubivsi ga na nezno
lice. «Pocakaj me malo, skoro pridem!s To
reksi, odide.

Cez nekoliko se odpré duri, in povodni
moz stopi v sobo ter rece: «Vem, da so
tvoji roditelji ubogi; kedar pride3 k njim,
reci, da jih povodni moz pozdravlja ter jim
podlje ta demant za to, da so mu pustili
samo nekoliko trenotkov uzivati tako veliko
sre¢o; kedar jim drago naj ga prodadd, da
bodete ziveli sre¢no.» S temi besedami da
povodni moz decku jednega onih kamenov,
ki so tako lepo blesteli v demantni sobi.
Nato stopi- k skrinjici ter odpre ozek pre-
daléek. Po vsej sobi se je v tem hipu raz-
lila prijetna omamljiva vonjava, ki je storila
Blazka trudnega. Omamljen sede na stol ter
kmalu prav sladko zaspi. Povodni moz se
mu pribliza, poljubi ga ter ga lahno vzdigne
na svoje roke. — — — — — — — —

Ko Blazek oé¢i odpré, bil je ze na obali
Save. Plaho se ozira okoli sebe, dasi mu je
bilo vse znano. Naglo plane kvisku ter tece
po poti skoz gozd. Veselo ga je pozdrav-
ljalo drevije s svojim Sepetom in potok z
zuborenjem.
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Sedaj zagleda pred seboj domaco vas.
Vse je ondi stalo, kakor je bilo poprej. Kako
je hitel po vasi proti hisi! Glasno mu je
srce bflo od velikega veselja. Naglo je skogil
prek domacega praga ter odprl sobine duri.
Ondi pri veliki mizi je sedela njegova mati.
Ni se ozrla, ko je Blazek odprl duri, misleé,
da je dekla, a ko je Blazek vzkliknil: «Mati,
moja mati!> ter ji padel na prsi, oj! takrat
ji je vztrepetalo telo, in hitro se je ozrla nanj.

<O Blazek, Blazek! je li res?> in po-
vzdignila je njegovo glavico ter mu zrla v
solzno oko. «Moj Bog! Blazek, ti si in nihée
drug!s ihtela je od veselja. Z goreco lju-
beznijo ga je pritiskala na svoje materino
srce in ga poljubovala z nebesko sladkostjo.

In jokala je solze cistega veselja. <O,
kako dolgo te ni bilo; danes je ravno leto
in dan, odkar si se izgubil iz materinega
narocja!»

Ves osupel gleda Blazek mater ter rece:
«Zdaj Se le umejem, kaj so pomenile mo-
zeve besede: <Idiva sedaj, da si malo pocines,
ker si zel6 truden.» In kako bi ne bil truden!»

Se le zdaj ga je mati vprasala, kje je
bil tako dolgo; v svojem prevelikem veselju
ga poprej ni utegnila vpradali, niti ji ni kaj
takega prislo na um, saj se je njeno dete

‘vrnilo, in to je bilo materinemu srcu dovolj.

2
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V mraku so prigli tudi Blazkov oée domév.
Tudi ocetu je moral vse povedati, kako se
mu je godilo pri povodnem mozu.

Zopet so bili veseli Blazkovi roditelji:
samo Blazek ni bil ni¢ prav vesel. Sumeca
Sava ga je vedno spominjala na povodnega
moza. Nekega dne se odpravijo Blazkov oce
v bliznje mesto ter prodajo ondi za drag
dénar demant, katerega je Blazek prinesel
s seboj. Kmalu potem so prodali svojo staro
higo ter zapustili Poljane. Preseliv&i se dalje
od Save v vas, ziveli so vsi do sive starosti
veseli in zadovoljni.



Solnéni kamen.

N 2]

77 asna luna seva na sinjem nebesnem
“rsa¥ oboku in brez dtevila zvezdic lesketa
na zemljo. Glej, ondi po zeleni li-

£ v
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vadi hiti bister potok. Na njegovem obrezju
raste potocnica, ki lahno pripogiba k vodici
svojo glavico. Potok ji pripoveduje miéno
pravljico. Stopiva blize, mladi ¢itatelj, tudi
midva smeva poslusati!

Potok je zuboré pripovedoval:

«Zala cvetlica! mnogo, mnogo sem jaz
ze videl na zemlji. Tja po travnikih hitéc,
vidim in slis§im marsikaj zanimivega, toda
pod zemljo se Se godé vse ¢udnejSe redi,
0 katerih se 3Se tebi niti ne sanja. Ker je
danes tako lepa no¢ in se %e tebi golovo
- ne dremlje, povedal ti bom jedno dogod-
~ bico, katero sem sam videl.

i Nekega dne pride k meni decek, kate-
- remu je bilo dvanajst let. Na obrezju je stal
~ dolgo ¢asa zr6¢ v mojo vodo, od koder je
.c\ _odsevalo njegovo cvetode in nedolzno obli¢je.

4 o
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«Potok, oj zuborééi potok !> nagovori me
sedaj. «Sino¢i so mi pravili babica, da je v
neki gori skrit solnéni kamen, ki se blesti
kakor solnce. Povej mi, povej, Zuboreéi potok,
kje je tista gora!ls

«Idi zmerom kraj mene navzgor in nasel
bo3d goré. Tudi kamen bo tvoj, ako znas
molc¢ati,» odgovorim mu.

Decek mi hvalezno pokima ter se takoj
odpravi na pot. Hitro je korakal, in na nje-
govem obrazu se je videlo neizmerno veselje.
Solnce je sijalo pekoce, in decku so lile
znojne kapljice raz ¢elo. Dve uri je Ze hodil,
vedno zr6¢ tja v daljino; a gore Se ni bilo
videti. Pogum $e mu ni upadel, ¢vrsto je
stopal. Dolgo %e je moral iti skoz gozd in
njega zapustivsi, vidi pred seboj goré. Svoje
korake pospesi.

«Tukaj je votlina in v njej solnéni kamen, »
re¢em mu, Takoj hote v votlino. Pri vhodu
pa zagleda starega moza z dolgo osivelo
brado. Decek se ustrasi ter postoji.

«Le idi, idi, toda mol¢i!» pravi mu starcek,
Decek se ohrabri ter'gre po dolgi votlini. Po
tleh je lezalo vse polno bakrenega denarja;
a zad-nj se ni zmenil decek, nego je hitel
zmerom dalje. — Pride do druge votline.
Pri vhodu vzre krasnega mladeni¢a, pred
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katerim postoji zr6¢ mu v njegove dolge
kodre in premile oéi.

«Le idi dalje, toda mol¢i!» pravi mu s
svarecim glasom mladeni¢, in decek res hiti
po drugi votlini. Tukaj vidi po tleh vse polno
srebrnjakov, ki so mu nasproti blesteli.
A tudi te pusti. — Pride do tretje votline.
Pri vhodu vidi decka, ki je bil e mnogo
mlajsi od njega. Ni se ga usltrasil, nego na-
smejal se mu je prijazno, hoté¢ ga nagovoriti.

«Le idi dalje, toda mol¢i!» rece mudecek.
Ubogal je decka ter je hitel moléé po tretji
votlini. Na tleh je bilo vse polno lesketajocih
rumenjakov. Dopadali so de¢ku. Kakih
deset jih pobere in dene v Zep. Sedaj je
bil na konci tretje votline. Glej, kaka svet-
loba mu je blestela nasproti. Decek stopi k
cetrti votlini.

Kakovo ¢udo!

Vsa .votlina je bila razsvetljena, kakor
bi solnce sijalo v njo. Tla so bila narejena
od cistega belega mramorja, strop je bil
sinji ko nebo in na njem je blestelo tiso¢
in tiso¢ majhnih zvezdic. Ob stenah so rastle
najlepse cvetlice, kakersnih $e nikdar ni
videl decek. Kako je vse to zrl! Mislil si
je, da je v nebesih.

Sedaj pa vzre svetel kamen, ki je visel
sredi stropa ob zlati verizici. Velik je bil
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ko oreh, a bli¢al se ko jutranje solnce.
Bil je solnéni kamen. Od velike radosti vztre-
pece decek. Pozabivii svarjenja, vzklikne
glasno, da se je tja po votlinah razlegalo:
«Soln¢ni kamen, oj prelepi soln¢ni kamen!»
ter skoéi proti njemu, da bi ga prijel. Komaj,
komaj pa mu je usla usodepolna beseda,
zagrne ga ze ¢rna tema. Ni¢ ved ni videl
niti slisal, — — — — — — — — —
Solnce je vzhajalo, ko se decek vzbudi
iz trdega spanja. Ozré se okoli sebe in ¢udno
se mu dozdeva. Videl je pred seboj strmo
skalo, izpod katere sem jaz izviral s tihotnim
zuborenjem. Votline ni bilo veé nikjer.
«Moléal nisem, mol¢al nisem !» pravi sam
sebi ter se napravi na pot proti domu. Sel je
po isti poti kakor poprej. Njegov obraz je hil
sedaéebled in solze so se mu svetile v oééh.
z nekoliko mu reéem: <Ko bi bil
molcal, bil bi sedaj najbogatejsi ¢lovek na
svetu; zakaj ti bi ne bil dobil samo zlate
verizice in solnénega kamena, ki je nepre-
cenljive vrednosti, nego tudi vse bogastvo,
vse zaklade, ki so v isti votlini zakopani.
Toda Bog vé, ali bi bil potem %e tako za-
dovoljen, kakor si bil doslej. Saj ve$, da
bogatini najveckrat niso zadovoljni in za-
tegadel tudi ne sre¢ni. Nekaj pa ima$ vender;
sezi v svoj zep!»
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Decek stori po mojih besedah. Kako se
zacudi, ko najde samo jasno blis¢ece cekine.

«0j, hvala Bogu!» vzklikne radosti. <Kako
bodo veseli moji roditelji! Danes $e si bomo
kupili moke; saj Ze tri dni nismo imeli kruha.
Kaj pa bodo rekli babica?»

Sami si lahko mislite, kako veseli so bili-
roditelji in babica, ko so videli de¢ka zdra-
vega in Cvrstega.



Sveti vir.

kemu dec¢ku je bilo ime Milovan.

@s f? Dvanajst spomladij je komaj videl.
SR Samo ljubo mater je %e imel; oceta
je ze Kkrival temni grob. A zdaj mu %e mati
umrd. Odnesli so jo na samotno pokopalisce.
Za krsto ali trugo je Sel tudi de¢ek. Glasno
je jokal in stokal, ko so mozje zagrebli truplo
zlate matere. Ondi na grobu je Se stal ter
ni hotel oditi. Klical je tozno, a mati ga ni
slisala.

Solnce se je nagnilo za goré in mrak je
legel na zemljo. Milovin je Se vedno bil na
pokopaliséu. Zdajci vidi po zraku leteti kras-
nega mladeni¢a. Imel je peroti in snezZno
belo haljo. Bil je angelj. Z njegovega milega
obraza je odsevala nebeska milina.

«Ne zaluj preveé,» pravi tolazilno angelj
decku. «Matere ne mores ve¢ vzbuditi k
zivljenju in k njej ti tudi ni mogoce takoj
priti. Jaz bi te rad vzel seboj, a ne smem.

-
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Ako pa najdes sveti vir, prisel bom po
tebe in te nesel k ljubljeni materi.» Po teh
besedah se vzdigne angelj kvisku ter izgine
detkovim oc¢ém.

«Sveti vir!» ponavlja Milovin. <Enkrat
so mi pravili mati, da ¢lovek, prisedsi do
svelega vira, more si zeleti, kar si le hoce,
in vse se mu izpolni, in jaz ga tudi moram
najti!»

Pozno je 2ze bilo. Truden leze decek
zraven materinega groba ter glavo ninj po-
lozivai zaspi.

Solnce je bilo ze visoko na nebesnem
oboku, ko se vzbudi. Odmolivéi kratko mo-
litev, odpravi se na pot -iskat svetega vira.
Potoval je iz kraja v kraj, iz vasi v vas.
Pri vsakem viru je postal ter ga je vprasal,
rek6¢: «Viréek hladni, povej mi, si li ti
sveti vir?» Doslej $¢ mu je vsak odgovoril:
«Nisem, nisem, de¢ek mili; le dalje potuj!s

Nekega vecera pride pod velik, kosat hrast.
Dale¢ okoli ni bilo nijedne hise. Pod drevo
je legel pocivat. Tu zasligi glasno frfotanje.
Ozré se kvidku in ker je mesec jasno sijal,
zagleda dva velika orla, ki sta sedla na hrast.
Jela sta se pogovarjati pti¢a; decek pa je
vlekel na uho.

«Priletel sem ravno preko jezera,» pravi
orel, ki je bil mnogo vecji od druzega, «jutri
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zgodaj pa se vrnem. Blizu svetega vira imam
na strmi skali gnezdo in v njem dva krepka
mladica.»

Zacuvsi o svetem viru, vztrepetal je Mi-
lovan radosti. «Jutri zgodaj se ho¢em vzbu-
diti ter orla vprasati, kako je mogoce priti
k svetemu viru; saj orel tako ne bo od-
letel pred solnénim vzhodom.» Tako si je
mislil decek.

Cez nekoliko sta utihnila orla, in tudi
Milovan je zaspal.

Sreta mu je bila mila; zgodaj se je
vzbudil. Solnce Se ni prislo izza gore. Ju-
tranji mrak je Se pokrival zemljo. Pogledal
je na hrast in ptica sta e dremala. Zdajci
¢uje iz daljine tanek Sum. Ozré se v isto
stran ter vidi lovea s pusko v roki; opa-
zoval je speca orla ter se previdno blizal
drevesu.

«Orel, orel!» zaklice Milovan tiho, da
ga je ¢ul samo orel. «Nevarnost vama preti,
takoj odletita!s

Bistro oko orlovo je zagledalo prezecega
lovea. :

<Hvala ti, dec¢ko,» pravi ravno isti orel,
ki je sino¢i priletel preko jezera. «Ostani tukaj,
¢ez jedno uro se vrneva.» Bliskoma odletita
po teh besedah. Lovec je sicer vstrelil, toda
zadel ni nobenega, ker sta bila predalec.
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Milovan je c¢akal pod hrastom. Cez jedno
uro se vrneta plica.

«Resil si nama zivljenje, vrli decek,»
rece zopet prejnji orel. <Povej, s ¢im ti
moreva to poplacati? Izreci jedno zeljo!»

«K svetemu viru bi rad!> odgovori pro-
seti decek.

«K svetemu viru bi rad, katerega se do-
slej nijeden umrljivi ¢lovek ni videl? Kdo ti
je povedal o tem viru?» Sedaj decek vse
pové o smrti svoje matere ter o angelju.

«Obljubil sem ti,» pravi po pripovedo-
vanju deckovem orel. <Obljubil sem ti, da
ti izpolnim tvojo Zeljo. Toda ti si tezek; ne
bi te mogel nesti tako dale¢. Na ta prstan
ter si ga deni na prst! — -— Sedaj pa le
¢évrsto na-me!s

Komaj je decek sedel na ptica, vzdigne
se ta kvisku ter leti bliskoma po zraku, %ez
nekoliko prideta do jezera.

«To je sveto jezero, do katerega Se ni
doslej prigla ¢loveska noga, in po katerem
tudi Se ni jadrala nijedna ladija,» pravi orel.

Dolgo casa sta letela preko svetega jezera.
Sedaj dospeta na kopno. Kako je tukaj vse
zelenelo in cvetelo! Vsaka cvetka je bila
lepda in je milejse dehtela ko one onkraj
jezera.



Orel se spuséa proti tlom. Z visodine
zagleda Milovin majhen vir pod seboj. Orel
je sedel ob viru na zemljo.

«Izpolnil sem ti Zeljo,» rec¢e orel ter od-
leti. Sam je bhil Milovan. Cudno je zuborel
sveti vir. K njemu nagne glavo ter mu pravi:
«Vircek hladni, saj si ti sveti vir!s

«Sem, sem,» odgovori mu Zuboreéi vir.
Decku je srce hotelo pociti od veselja. Nagnil
se je %e bolje k vodici.

Zdajci se prestradi, Na vodi zré bled,
upadel obraz; bil je njegov. Kako se je iz-
premenil na svojem potovanju. Zmerom je
se gledal v vodo. Tu je izginila njegova po-
doba, in namesto nje vidi kakor v daljini
nek znan obraz. Blizal se mu je, in sedaj
spozna. Bil je obraz ljubljene matere.

«Mati, mati! k vam bi rad!> vzklikne
decek. Zgibala je svoja usta mati in decku
se je zdelo, da je rekla: «Moj sin, skoro
bog pri meni!> V tem trenotju Ze je izginil
materin obraz in zopet se je prikazalo bledo,
upadlo obli¢je deckovo. Ves utrujen je lezal
decek ob viru. Zlato solnce je ravno zahajalo ter
se poslavljalo od zemlje. Decek je zaprl oéi.

«Sedaj sem dospel do svetega vira, toda
angelja vender ni,» Sepetal si je polglasno.
Komaj pa je te besede izrekel, stal je ze
pred njim angelj v snegobeli halji.
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«Prisel sem po tebe, kakor si 2zelel;
tvoja mati te pricakuje.» Tako je rekel angelj
ter objel decka okrog pasiu. Dvignil se je z
njim v visino. Priletela sta do belih oblackov,
presréno jih pozdravijaje. Letela sta vedno
vigje in vigje. Nasproti so se njima blestele
zvezdice, pa tudi nje sta pustila pod seboj.
Cez nekoliko sta pridla v sveto nebo. Oj,
kako se je tukaj vse lesketalo! Prihitela je
njima naproti mati. Gorko je objela Milovana
ter ga poljubila na nedolzno li¢ice.

«Dolgo te ni bilo, dete moje,» rekla mu
je. «Sedaj pa sva zdruzena na vse veke.»

Potém pa je &a 2 njim k ljubemu Bogu.
Dotaknil se je s svojo mogoéno roko obraza
deckovega, in Milovan je postal zal, Krilat
angelj.

In ondi v svetih nebesih se veselita zdaj
mati in sin ter gledata obli¢je usmiljenega
Boga.

--»-a-’g;z’ﬁnew—



Zdravilno jabolko.

"voje dni je zivel kralj, ki je imel tri

) sinove. Dozivel je ze Sestdeset let
U22%| in moci so ga jele zapustati. Nekega
dne naglo zboli. Poklicali so najboljse zdray-
nike vsega kraljestva, da bi vrnili kralju
zdravje, vender zaman. Odkritosréno so mu
rekli, da se mu bliza konec zivijenja.

Kralj se je udal v voljo bozjo. Sprejel
je sv. zakramente ter se pripravljal za daljno,
zadnjo pot.

Ko ravno nikogar ni bilo v sobi, odpré
se duri in v sobo stopi prosjak. Nevolja se
je prikazala kralju na lice.

Prosjak to opazivéi rece: <Kralj, ne bodi
nevoljen nikar. Nisem prigel k tebi prosjaéit,
nego povedal bi ti rad nekaj vaznega, ¢e
mi le bodes verjel.»

«Hitro mi povej! saj vidi§, da se mi bliza
zadnja ura,» odgovori kralj s slabotnim
glasom.
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«Ni %e prisla smrina ura, o kralj. Jedno
zdravilo e je na svetu, katero ti more vrniti
ljubo zdravje.»

«Tega skoro ne morem verjeti,» pravi
britko kralj. <Povej pa vender!»

«Predobro vem, da bo$ neverjetno z glavo
majal; kar ti jaz povém, to je gola resnica,
tako gotovo, kakor sedaj pred teboj stojim.
Tebe ozdravi samo zdravilno jabolko. Ko ga
bo& pouzil, bos zdrav ko riba v vodi. Poslji
tedaj svoje tri sinove po svetu, da ti prinesé
zdravilno jabolko. Jednemu se bo gotovo
posreé¢ilo. Ako ne stori§ po mojih besedah,
odbila ti je poslednja ura. Z Bogom, kralj!s
S temi besedami zapusti sobo. Kralj ga klice
nazaj, ker bi rad vedel, kje je tisti vrt, na
katerem raste zdravilno jabolko. Toda na
njegov klic pride sluzabnik. Temu rece, naj
takoj poklice prosjaka, ki je ravnokar odSel.
Zac¢ujen pravi sluzabnik, da ni videl nikogar
iti iz sobe, akoravno je stal blizu kra-
ljevih durij.

Kralj se zamisli. — — Cez nekoliko po-
kliée svoje sinove ter jim rece: <«Sinovi!
Moje zivljenje Se ni koncano. Ozdraviti pa
me more samo zdravilno jabolko. Podajte
se tedaj na pot po svetu. Kateri izmed vas
mi je prinese, bo naslednik mojega kra-
ljestva.»
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Starejsima sinovoma to ni bilo po volji,
kajti potovanja nista bila vajena; rajsi sta
se zabavala brez dela na pustih in praznih
veselicah. Najmlajsi sin pa se je zveselil,
zacuvsi, da mu se ne bo umrl preljubi oée.

Vsi se istega dne odpravijo na pot, vsak
na svojo stran.

Minilo je ve¢ tednov, ko najstarej$i sin
pride v dezelo, kjer ni videl niti jedne élo-
veske duse. Gledal je s hriba okrog, pa no-
bene hise, nobene vasi ni vzrl. Ko tako
cude¢ se vsemu temu hodi po beli cesti,
vidi, da mu kruljev ¢lovek gre naproti. Bil
je prosjak.

Kraljev sin ho¢e prevzetno korakati mimo
njega, a ta ga lepo poprosi: «PoniZno prosim,
milostivi gospod, malega dari!» Nato mu
oni vrze desetico; hromec pa $e poprosi:
«Koscek kruha, milostivi gospod, la¢en sem,
da ginem!> Napuh kraljevica ni pustil, da
bi %e dalje stal pri revnem mozu. Nicesar
mu ne odgovori, nego stopa ponosno dalje.
Zdajci se ustavi ter se ozre, rekéé: «No ti
prosjak, desetico si dobil od mene. Ali mi
ves povedali, na katerem vrtu je zdravilno
jabolko?»

«Le idite po ti cesti, skoro bodete dospeli
do tega ¢udnega vrta. Urno virgajte jabolko
in idite z vrta!s
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«Ze prav, Ze prav!s re¢e kraljevi¢ ter se
smeje nasvetu, ki mu ga je dal prosjak.
Cesta je bila zel6 dolga. Napdsled pride
vender do velikih vrat, katera odpré, ter stopi
na vrt. Dreves ni bilo videti nobenih, samo
ondi sredi vrta je zelenela samcata jablan.
Gredica je stala pri gredici in na njih je rastlo
na tiso¢e najmilejsih cvetlic. Carobna vonjava
se je razsirjala po vrtu. Pocasi je stopal
kraljev sin po poti, ki je vodila k drevesu.
Ondi na zeleni tratici je stala jablan. Sadja
ni bilo na njej, samo na jedni dale¢ k tlom
pripogneni veji je viselo lepo rudece jabolko.
Hitrim korakom gre kraljevi¢ tjé ter utrga
to precudno jabolko. Radoveden je ogledava
od vseh stranij, a bilo je kakor navadno
jabolko. Komaj stoji nekoliko trenotkov pod
drevesom, c¢uli utrujenost. Ni dolgo premis-
ljeval, nego legel je pod drevo na zeleno
trato.

Ni dolgo lezal, ko se mu pribliza ¢lovek.
Kraljevicu se je zdelo, da gleda skozi gosto
mrezo. Sedaj ga spozna; bil je prosjak. Pri-
pognil se je k lezecemu ter mu vzel iz roke
jabolko. Dotaknil se je Z njim veje, na ka-
teri je poprej viselo, in jabolko je bilo zopet
na njej. Utrgal je majhno vejo ter se Z njo
dotaknil kraljevi¢a, Sepetajo¢: «Ti nisi vreden,
da bi ocetu prinesel zdravilno jabolko. Zaka]

Freneusfeld, Vendek, b §
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me nisi ubogal? Tako dolgo bodi vran, ¢rn
vran, dokler ne pride resilni dan!s

In res, pretvorjen je bil v érnega vrana,
ki je zletel kvisku. . . .

Tri dni pozneje je $el po isti cesti drugi
sin, kateremu se je ravno to pripetilo kot
prvemu.

Zopet tri dni pozneje vidimo na isti cesti
najmlajSega sina. Naproti mu pride prosjak,
ki pa ni imel ¢asa poprosili milos¢ine, kajti
kraljevic mu vrze rumen cekin v Kklobuk,
rekoc: «Gotovo si lacen, reven moz. Ni ta
kos kruha!s» in nato hoce iti dalje. Prosjak,
lepo se mu zahvalivdi, pa mu dé:» «Kra-
ljevié, jaz vém, kam ti gres. Ta pol je prava
pot. Urno utrgaj jabolko ter odidi z vrta.
Danes je zadnji dan. Prej ko bo luna
vzhajala, moral bo imeti tvoj.oc¢e zdravilno
jabolko, sicer je prepozno. Gorjé pa tebi in
bratoma, ako ne ubogas!»

Te besede so dale kraljevicu novo moc.
Kmalu dospe do vrta ter se napoti vanj.
Cvetlice so mu mamljivo naproti dehtele.
Pogumno je hitel k jablani. Ko utrga rudece
jabolko, ho¢e takoj oditi, kakor mu je
zapovedal prosjak. A glava mu je tezka in
noge ulrujene. Leci hoce Ze pod drevd, ko
zdajci nekaj nad njim zaSumi. Ozre se
kvidku ter vidi dva vrana. Grozna sluinja
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ga spreleti. «Kaj, ko bi to moja brata bila?»
sine mu v glavo. Telo se mu strese in
mine ga vsa utrujenost.

¢Moj oce!» vzklikne glasno ter hiti z
jabolkom z vrta. Zunaj mu pride naproti
prosjak.

«Blagor ti, kraljevi¢! Trepetal sem ZzZe

za-te. Sedi pa semkaj na zeleno trato ter

gi odpocij.» Nekoliko trenotij je molcal
prosjak, potem pa zopet izpregovori: <Na
to vejico, vzemi jo seboj! V tistem hipu,
ko bo ote zdrav vstal iz postelje, idi iz
grada na plano. Priletela bosta dva vrana
ter sedla pred tebe na zemljo. Hitro se
njiju dotakni s to vejico.»

In zopet se je kraljevi¢a polotila utrujenost.
Ni se ji mogel ubraniti. Zaprl je trudne o¢i.
Zdelo se mu je, da ga je prosjak prijel
okrog pasi ter zletel 2 njim kvigku.

Siv mrak je lezal po zemlji, ko se kra-
ljevic prebudi. Pred seboj zagleda grad
svojega oceta. S prva je mislil, da je samo
sanjal o zdravilnem jabolku, a ko ga v
svoji roki vzre, spozna, da je bila resnica.
Spomni se tudi, da mora pred luninim
vzhodom biti pri ocetu. Ko srna hitel je
kraljevi¢ v grad.

Kralj pouzivéi jabolko, bil je zdrav. Cvrst
in krepek je skocil iz postelje, v kateri je

g
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ze tako dolgo lezal. Kraljevi¢ pa je hitel iz
sobe. Prisedsi na plano, priletita mu naproti
dva vrana ter sedeta predenj na zemljo.
Glej ¢udo! Komaj se njiju dotakne z vejico,
katero mu je dal prosjak, stala sta ze pred
njim njegova brata.

Mislite si veselje, ki je bilo v gradu.
Samo starej$a kraljevica sta bila nekako
pobita, kajti njiju mlaj&i sin je postal naslednik
oc¢etov, ¢e tudi sta mislila, da se to nikdar
ne more zgoditi . . . Tudi jaz sem bil ondi,
sicer bi ne vedel, kako se je to godilo.
Kaj li ne? .




-
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Pogreznjeni grad.

R“‘ 21 j vam je znano temnozeleno Vrbsko

4 jezero na Koroskem. O njem si
=% ljudje pripovedujejo mnogo pravljlc
Jedno sem tebi zapisal, predraga mi mla-
dina slovenska.

Reven pastir je pasel zivinico ob Vrbskem
jezeru. Rad je zahajal k obrezju ter gledal
vodo, ki nikdar ni pokazala svojega dna.
Véasi se mu je zdelo, da doneva iz jezera
zamolko zvonjenje, a mislil si je, da se
vender le moti.

Nekega popoldne je zopet sedel ob jezeru.
Dolgo je ze zrl v globoko vodo, iz katere
mu je odsevalo modro nebo s svojimi snego-
belimi oblaéki.

Zdajci pa izgine ta odsev. V vodi vzre
veliko poslopje. Stalo je na strmem hribu.
Imelo je tri nadstropja in tudi zvonik. Ob
vznozju hriba so stale navadne kmetske hise,
Pastiréek zopet ¢uje zvonjenje, vmes pa je
donelo petje ¢loveskih glasov.

H_‘
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Strmé je vse to poslusal in gledal. Zdaj
se je nekaj zablis¢alo pred njegovimi oémi.
V vodi vidi pred seboj tri zlate ribe. Jedna
je bila mnogo vedja ter je milo gledala na
decka. Manj&i ribici pa ste veselo S$vigali
okrog vecje. Pastirtek Se v svojem zivljenji
ni videl takih rib. <Kaj vender vse to po-
meni?> mislil si je.

Solnce je hitelo za visoke goré. V tem
hipu, ko se je skrilo za gorovje, izginilo je
tudi poslopje in z njim zlate ribe. Tudi
zvonjenje in petje je utihnilo.

_ Nocoj ni zvizgal, ne prepeval, nego mol¢é
je gnal svojo zivino domov. Vedno je mislil
na danasnjo prikazen v jezeru.

Druzega dne je zopet sedel na ravno
istem mestu. Zopet je vse videl kakor véeraj.
Zamaknjeno je gledal to lepo poslopje ter
poslusal tozno zvonjenje in petje. Zlate ribe
so zopet bile pred njim v vodi.

Tretjega dne je bilo ravno isto. Toda
zvonjenje je bilo glasnejse in petje otoZnejse.
Zdelo se mu je, da je slial krik: <Re$i nas,
redi nas!» Pocasi je danes priplula zlata
riba z ribicama. Njen mili pogled je segal
decku v srce. Ni vedel, kaj bi storil; slutil
pa je vender, da ga hoce riba necesa prositi.

Tretjikrat je solnce hitelo za goré, odkar
je dec¢ko videl te ¢udne ribe. In glej! danes



39

niso izginile; tudi zvonjenje in petje je Se
donelo iz vode.

Zdajci je izpregovorila najvecja riba: <O
decek, decek! zakaj nas nisi resil? Glej, mi
ze trpimo tiso¢ let in reditve %e vender ni.
Jaz sem grofinja in ti ribici sta moja otroka.
To poslopje, ki je vidi§ v vodi, je moj grad.
Stal je nekdaj na tem mestu, kjer ga sedaj
vidig. Zidan je bil na strm hrib, ob vznozju
pa so stale kmetske hise. Ker sem bila zelo
bogata in lepa, postala sem prevzetna in
trdosréna. Prerano je smrt pokosila mojega
preljubega moza, pa tudi ta nesreca me ni
spravila na pravo pot.

Bila je ravno sveta no¢. Sneg je pokrival
doline in planine. Krog gradi je besnela
ostra burja, da je bilo groza. Odzvonilo je
.k polnoénici, in ljudje so hiteli kljub viharju
v cerkev, ki je, kakor vidi§, tudi v mojem
gradu. Glasno so prepevali Bogu cast in
hvalo.

Samo jaz s svojima otrokoma sem ostala
doma. Bilo je ve¢ moéjih sorodnikov pri meni.
Ko smo se najbolje zabavali, vstopi streznik
ter me poklice iz sobe.

«Na dvoru je uboga Zena z dvema otro-
¢itema ter vas prosi prenodid¢a, milostiva
- gospa,» ree mi streznik.
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«In ravno sedaj!» odgovorim jezno. <Take
svojati ne potrebujem nocoj pod streho. Od-
podite jo!»

«Hotel sem jo, a noce iti; .z vami hoce
govoriti!»

Jeza je vzkipela v mojih prsih. Hitela
sem po stopnicah na dvor. Na dvoriséu res
najdem Zeno z otrokoma. Jednemu je bilo
kakih pet let, drugega pa je 3e nosila na
rokah. Moj Bog, kaki so bili! Njih obleka
je bila raztrgana in drhteli so od mraza.

Proséé je sklenila uboga Zena roki, rekoc:
«Prosim, milostiva gospa, dajte nam vsaj
nocoj prenoc¢idca. Od daljnega pota, od hudega
mraza in mocnega glada sem ufrujena in ne
morem dalje.>» '

«Tako!> kricala sem srdito. «<Zakaj pa
si nisi poiskala prenociséa v vasi? Takih
potepuhov ne potrebujem pod streho. Po-
berite se!»

<Oh, milostiva!> ihtela je bleda Zzena,
<usmilite se nas vender. Dajte nam nekoliko
tople hrane; saj vidite sami, da trpimo glad.»

Pribezal je moj sinko, rekéé: <Mama,
daj jim vender tople juhe, ki nam je od
véeraj ostala. Daj jim, mama, daj!> Toda
jaz nisem uslisala sinkove prodnje, nego
vpila sem nad ubogo Zeno: «Ves ljubi dan
se potepas s svojima otrokoma in vender
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nisi nikjer dobila tople hrane? Kaka laz?
Tudi pri meni tedaj ne dobi$ nicesar!s

Bleda Zena je padla na kolena pred mene.
«Milostiva gospa, poglejte nas zivot! Raz-
trgana obleka nas pokriva in tu in tam
molé izpod nje otrpli udje. Hud mraz pre-
tresa naSe telo. V imenu Jezusa Kristusa,
ki je danes zagledal beli svet, da bi odresil
clovestvo, prosim vas, dajte vsaj mojima
otrokoma toliko obleke, da prevelikega mrazu
ne koncata!s

Tako je prosila Zena z obupnim glasom,
da se je zamolklo razlegalo po gradu. Sedaj
je pribezala moja hcerka. Oklenila se je
moje roke ter je milo prosila: «Mama, daj
jim! Saj imam mnogo take obleke. Ali naj
prinesem, mama? Glej, kako jih zebe!s

Tudi te besede nedolznega -otroka me
niso omedcile, in zapovem jim, naj se po-
beré iz mojega grada!

«Tedaj zamdn, zaman sem te kle¢é pro-
sila, prevzetnica!s vzkliknila je bolestno bleda
zena. Toda v tem trenotju se ji zablisne
oko, glas ji je trepetal, ko je vpila: «Da bi
se li z vsem svojim bogastvom pogreznila v
zemljo in da bi nad teboj bucalo jezero!> . . .

Zamolklo so donele njene besede in burja
jih je dalje nesla. V cerkvi so jeli pevati in
zvonovi so zvonili. Pod nami pa je zemlja
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padala. Zdelo se nam je, kakor da bi leteli
v neizmerno globoc¢ino. Zdajci za¢ujemo votlo
Sumenje valov, in nad nadimi glavami je Ze
sumela temnozelena voda; ljudje so bili izpre-
menjeni v ribe. Tako je zadela strasna kazen
moja otroka in vso vas ob vznoZju mojega
gradi, in to samo zaradi mene.

Se le ta kazen je omecila moje srce;
pa bilo je Ze prepozno. Sedaj prosim noc
in dan usmiljenega Boga, da bi nam skoro
odvzel grozno kazen. Vsakih sto let prikaze
se na povriju vode moj grad, zvonovi zvo-
nijo in pobozno petje se razlega iz jezera
kakor iz velike daljine. Tudi jaz 3 svojima
otrokoma priplavam na povrsino jezersko.
Tri dni je ¢asa. Ako pride takrat na to
obrezje otrok nedolZnega srca ter mene
vprasa, kaj vse to pomeni, v istem hipu
smo reseni.

In ravno pred tremi dnevi je preteklo
tiso¢ let, odkar cakamo resitve. Desetkrat
se je ze prikazal grad, pa zamdin. Sedaj pa
moramo zopet sto let ¢akati in Bog vé, bo
li takrat prisel resitelj?»

Po teh besedah je izginila riba. Z njo
je preminil grad in utihnilo je petje in zvo-
njenje. Vse je bilo tiho.

Decek se je vzdramil. Ozrl se je proti

nebu. Bleda luna je sevala in zvezdice so
/
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se blestele. Ondi izza gord pa so vzhajali
temni hudourni oblaki.

To no¢ je besnela stradna burja, kakersne
ne pomnijo niti najstarejsi ljudje. Valovi so
grozno Sumeli. Vmes se je bliskalo in grom
je bucal. Ljudje so si pripovedovali, da so
¢uli vburji cloveske glasove: «Sto let, sto let!»

Nikdo ni vedel, kaj pomenijo te besede,
jedini pastiréek jih je umel.

.L)JJL_



Ziva voda.

fa =t

) letnega popoldne ste pod kosato lipo
1 g_’-i*\s‘ sedeli dve deklici. Bili ste sestri.
8520 Mlajsa je bila ze od svojega rojstnega
dne slepa, in ker je bila tako velika revica,
da ni mogla gledati zarnega solnca, ne
zvezdic, ne lepih rozic, tem bolj jo je ljubila
njena sestra. Vodila jo je po polju in gozdu
ter ji pravila o vseh re¢éh, katere je videla.

Solnce je vrote pripekalo na zemljo.
Mlajsi deklici se je zacelo zdehati in ¢cez
nekoliko je sladko zadremala. Starejsa pa
je zrla proti sinjim goram, izzd katerih je
v tem hipu priplaval bel oblagek. Dvigal se
je vedno visje in vigje. Radovedno ga je
opazovala deklica, kako je hitel po nebesnem
oboku. Ni & minulo pol ure, plaval je Ze
nad deklico. Bil je bel ko sneg.

«0j, beli oblacek!> izpregovori dekletce
polglasno, <kako rada bi jaz plavala s teboj
¢ez goré in doline, da bi mogla pripovedovati
svoji sestri o lepih tujih krajih.»

' 4
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Komaj izpregovori te besede, vidi, kako
se ji priblizava bel oblacek z visocine. Legel
je pred njo na zemljo.

«Dekletce nedolzno!» rekel je oblacek.
«Slisal sem tvoje besede. Ker je tvoje sréice
tako ¢isto in usmiljenja polno, hocem ti
izpolniti goreto Zeljo. Vsedi nd-me in plaval
bom s teboj po zra¢nem morju cez goré in
doline, kazé¢ ti njih krasote, da mores
pripovedovati o njih svoji sestri.»

V prvem hipu se je ustrasilo dekle
oblatka, toda ko ga je slidala tako prijazno
govoriti, minil jo je strah.

<Rada bi sla,» odgovori mu sedaj, <toda
glej, tukaj spava moja uboga sestrica. Ko
bi se vzbudila in mene ne bilo tukaj, bridko
bi jokala; nikamor bi ne mogla iti.»

«Tvoja sestra se prej ne bo vzbudila,
dokler se ti ne vrnes. Pojdi z menoj, ho¢em
te zanesti do studenca, v Kkaterem izvira
ziva voda. Glej, tukaj ravno imad majhno
steklenico. Ako samo enkrat umijes sestri
o¢i z zivo vodo, izpregledala bo zopet. Pred
soln¢énim zahodom Ze bova drugi¢ tukaj!s

«Moja Jjuba sestra bo zopet videla!> Ta
misel je predinila déklici duso; za svojo
sestro bi vse storila. Enkrat se je Se ozrla
po spe¢i, potém pa je sedla na oblacek.
Zdelo se ji je, kakor bi sedela na mehkem
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mahu. Oblacek se je zopet dvigal vigje in
vigje. Med tem pa je gledala deklica na zemljo
ter se ¢udila, kako je drevje zmirom postajalo
manjée in manjse. Kmalu ji je izginila
domaca vas iz pred odcij; videla je ¢isto
druge, neznane Kkraje.

Oblac¢ek ji je potoma pravil:

«Ali vidi§ tu spodaj nekaj blestecega,
dolgo je in ozko ko ¢rta vijota se sem ter
tja? To je globoka reka. Solnce upira svoje
zarke v njo in zategadel se blisci. Napaja
to zeleno dolinico, da more rasti trava in
cvetlitice. — Ali vidi¢ tam nekaj belega?
Glej, to je veliko mesto. Higa stoji tik hise;
vedje so in mnogo lepde od onih po vaséh.
Mnogo bogastva, pa tudi mnogo siromastva
najdes v teh zidinah. — Cakaj le! Sedaj
pojdeva malo nizje. Vidis li ondi vozove, ki
dri¢é tako urno jeden za drugim po zeleznem
tiru? To je zelezni¢ni vlak, ki prenasa ljudi
in blago iz kraja v kraj. — Pojdiva sedaj
zopet vigje. — Sedaj poglej! To so visoke
gore, na katerih lezi po letu in po zimi
sneg. Solnéni zarki ga ne morejo nikdar
popolnoma otaliti z vrhuncev. — Kmalu bo#
videla nekaj ¢isto novega. Vidis tukaj to
neizmerno ravnino? Ni zelena, kakor so
travniki nasih ravnin; na nji ne pasejo
pastirji zivinice, To je morje. Vi-nj se
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zlivajo reke in potoki. Sedaj je mirno; toda
kedar nastane morski vihar, po¢ne se moéno
gibati in stragno burkati, da je groza. Tukaj
vidis ladije, ki hité po morski ravnini ko
zeleznice po kopnem.» —

Hitela sta vedno dalje in dalje. Oblac¢ek
je molcal nekaj casa.

«Zatisni sedaj o¢i in ne izpreglej, da ne
bodes videla groznega propada, do katerega
bova prisla sedaj. Polotila bi se te omotica,
in ti bi bila izgubljena, kajti jaz bi te potém
ne mogel ve¢ vzdrzati na sebi.»

Dekle uboga. Pretece nekoliko trenotkov.

«Sedaj odpri ok6. Skoro bos pri viru.»
Deklica pogleda ter vidi gorovje. Spreleti jo
groza. Niti jednega drevesa, niti jedne zelenece
fravice ni videti na njem; vse pusto in golo.
Samo kamenje in skalovje.

«To je mrtvo gorovje,» rece oblacek.
«Imenuje se zategadel tako, ker je tukaj
vse mrivo. Nobeno drevo ne poganja tukaj
korenin, nobenega zeli3¢a ne najdes na teh
golih tleh in nobena ptica ne zivi v teh
grozno nemih duplinah; celé veter se ogiblje
tega kraja. Samé na jednem prostoru bos
videla zivljenje.»

Sedaj se priblizava oblacek tlom.

«Stopi raz mene ter pojdi po ti stezici
fako dolgo, dokler ne prides do vircka.
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Zajmi si steklenico vodé ter se vrni tako
hitro, ko le mores. Solnce se Ze nagiba
proti goram. Gorjé ti, ako te mrak dohiti
na stezici.»

Deklica je hitela, kakor ji je ukazal
oblacek. Cez nekoliko zagleda pred seboj
tri zelena drevesa. Ko do njih pride, vidi,
da so obkrozéivala viréek. Ostimelo je dekle.
Zamaknjena je gledala v ¢isto vodé; v vodici
so plavale zlate ribice, in na dnu vircka je
lesketalo brez stevila najkrasnejsih biserov.
Nad dekletom je dehtelo mamljivo cvetje
dreves in skrivnostno je Zepetalo listje. Po
vejah so skakali drobni pti¢i ter gostoleli
najmilejse pesmice, kakor bi hoteli re¢i: «Al
ni lepo tukaj? Ostani pri nas, dekle!s

Jeden trenotek je stala ocarana od divne
lepote. — Zdajci se je zganila. Hitro zajme
v steklenico srebrnociste vodice ter se vrne
po stezici. Oblacek jo je ¢akal. Zasedla ga
je in zopet sta plavala po sinji visoéini: Zopet
je morala deklica zamizati nad groznim
propadom, in ko sta bila [¢ezenj, pravi
oblacek: «Samo okrog vira si nasla zivljenje.
Blagor ti, da te taista ¢aroba ni omamila,
sicer bi bila ti ostala ondi, pretvorjena v
pticka, in tvoja sestra bi te ¢akala zaman.»

Utrujena je bila deklica zel6. Zaprla je
oc¢i ter zadremala. Ni minulo éetrt ure, ko
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se oblacek ustavi ter speco deklico vzdrami,
rekéc: «Doma sva. Stori, kakor sem tirekel.»
Bliskoma je odplaval beli obla¢ek po teh
besedah kvisku ter kmalu izginil dekletovim
océm.

Pod kogato lipo je Se spavala njena sestra.
Vzbudivéi jo, umila ji je o¢i in — — dekle
je izpregledalo.

3,

Freuanafeld, Vendek. 4




Vile.

>4 rejena prav pnprosm iz lesa m 8
slamnato streho pokrita. V tej hisici je zi-
vela mati z dvema otrokoma, katerima je
bil umrl oce ze pred dvema letoma. Decek,
Branko, bil je dvanajst, a njegova sestra
Milica e le devet let stara. Oba sta bila pridna
in ljubezniva otroka; mati ju je neizmerno
ljubila. Malone vsak dan sta hodila v les
nabirat suhljadi.

Bilo je lepega popoldne. Solnce je vroce
pripekalo, in dan je bil tako lep, da bi ga
ne bil mogel lepsega izprositi od Boga. Milica
je 8la v gozd, da bi si poiskala hladne sence.
Pocasi je stopala tja po hladnem lesovju proti
viru, okoli katerega so rastle vitke jelse. Na-
proti ji prileti lep bel golobéek. Okoli glave
ji zacne fréafi, a ona se niti ne zmeni zénj.
Sla je dalje proti zuboreéemu viréku, vedno
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gledajo¢ v tla. Tu in tam si je utrgala kako
cvetlico. Nekaj stopinj pred virom postoji ter
pogleda pred se.

Osupnila je.

Okoli vira so stale prekrasne device, drze¢
druga drugo za roke. Bile so gozdne vile.
Oblecene so bile v tanke haljine, in dolgi
lasje so jim padali prek ram dale¢ po hrbtu.
Plavale so nad zemljo v zraku ter se vrtele
okoli vira, pevajo¢ s tankim glasom naj-
milejSe pesmice. Igrale so ples, ki se ime-
nuje ckolo».

Kako je vse to gledala Milica! Saj tako
lepih deklic e nikoli videla ni in nikoli Se
ni slisala tako milega petja.

Nekaj korakov je pristopila k viru. Zdajei
je zasumelo listje pod njenimi nogami. Vile
se ozré ter zagledajo Milico. Ustragile so se
dekleta. Najlepsa izmed njih prihiti k njej
ter ji rece jezno: «Zakaj nas motis, dekletce,
pri nadi zabavi? Ali ne ve3, da je to zelé
nevarno za tebe?»

Milica pa ni razumela njen'lh svarecih
besed, temve¢ Se z veéjim veseljem je po-
slusala njen mili glas ter ji zrla v prekrasno lice.

«Kako ste vender lepe!s vzkliknila je
deklica.

«Nas ne sme gledati clovesko okd!»
dejala je vila z osornim glasom, prijela

»
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deklico za roko ter jo vedla k viru. Pokropila
jo je z vodo, rekdéé: «Odslej mi bodi jelsa,
vitka jelza!s

Cudno se je zdelo v tem hipu deklici.
Njeno telo se je raztegdvalo kvisku, in roke
s0 se ji razprostirale. Noge so se ji vrinile
v zemljo. Rada bi bila pohitela iz gozda
domov, a niti stopinje ni mogla narediti.
Zdaj je sirota spoznala, da je pretvorjena
v jelSo. Vztrepetala je od groze in strahu.

Med tem pa sta bila mati in Branko v
velikem strahu zaradi nje. Vso hiSo sla pre-
iskala, klicala jo, ali nikjer je ni bilo.

«Morda je v gozdu!s rece Branko ter
se napoti z materjo iskat je. Milica ju je
slisala in tudi videla, kako sta se ji pribli-
zavala.

«Ondi, mati, ondi pri onem viru je veckrat
posedala,» in k viru sta hitela mati in sin.

«Milica, Milica! detece moje!»> klicala je
mati v veliki bridkosti, da se je razlegalo
dale¢ tja po gozdu; pticki so zleteli iz svojih
gnezd, kakor bi hoteli vprasati ubogo mater,
kaj se je zgodilo z njeno héerko.

«Milica, Milica!» klicala je mati, in de-
bele solze so ji tekle po bledem licu. In
vse to je videla in slisala Milica. Rada bi
" skoéila k materi ter jo objela; rada bi glasno
vzkliknila: «<Mati zlata, tukaj sem! Ali me ne
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poznate vet?> Toda ko je odprla usta, da bi
se oglasila, slisal se je samo tihoten Sepet,
kakor da bi zasumelo listje po drevesih.
Hotela je roke razprostreti k materi, a samo
veje so se zgibale. Neizreteno zalost je ¢u-
tila Milica, vide¢, da se mati in Branko
vracata domov.

Zdaj je ostala sama v gozdu. Tudi vil
ni bilo ve¢ videti. Mraciti se je zatelo. Strah
je bilo deklice v temnem gozdu. Kako so
trepetale njene veje, in solze so ji stopile
iz ocij ter lile po deblu.

Po gozdu je zapihljal vetri¢; okoli Milice
je pihljal tako nezno.

<Danes si prisla sem, danes!» &epetal ji
je. «Jaz vem, da te vceraj %e ni bilo tukaj.
A ne zaluj; saj vem, da ne bog dolgo ostala
tukaj.» Tako je govoril vetri¢ ter bozal de-
klici nezno lice.

Pod njo je zuborel viréek: «Jaz vem,
kako si prigla semkaj. Kaj ne, Vile so hu-
dobne? Ne boj se, ne! Nekega dne te jaz
poljubim, in prosta boded svoje nesrece.»

Nad njo so blestele svetle zvezdice; zrle
so na njo. «Cemu bi se bala? Razgovarjale
se bomo s teboj ter ti delale kratek éas.
A predno bo prisla bela Zena na zemljo,
zapustila bos gozd.»
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Tako je Milico vse ponoéi tolazilo in ji
lajsalo srce, dokler ni zatisnila o¢ij v sladko
spanje. O kako lepe sanje je imela! Bila je
doma pri materi in bratcu. Po dnevi so pri-
leteli ptitki na njene veje. Kosi, lis¢eki in
drugi pti¢ki so ji zgoleli sladke pesmice ter
ji pripovedovali lepe pripovedke o tujih gorkih
krajih. Veckrat je priletel k njej lep, kakor
sneg bel golobéek.

«Nikar se ne boj, Milica,» gepetal je
deklici in takoj odletel.

Kedar je solnce zatonilo za gorami, vselej
so se ji prikazale Vile, O kako so bile lepe!
Dasi so jo zacarale, vender jih ni mogla
sovraziti. Vzdignile so se kvisku ter zrle
proti zahajajocemu solncu. K njemu so ste-
govale svoje bele roke, kakor bi ga hotele
pridrzati. In pele so tako milo, tako sladko,
da jih je Milica vsa ofarana poslusala ter
pozabila svoje zalosti. Pele so:

0 sélndece zlatd, Ko skrijed se nam ti,
Kaj jemljes Ze slovo! Povsod se nam zmradi,
Pri nas ostani e, In pride noé temnd,
Ne hodi za goré. Odide rdadost vsa.

O malo §e postd),
Mi bomo ti noedj
Zapele pesmico,

0j pésmico sladko!
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Tako so prosile Vile zlato solncece, ali
zaman. Ni jih uslisalo, nego zaslo je za sinje
goré. Milica si je mislila: Ako bi bila jaz
zlato solnce, ne bila bi %e zatonila, nego
poslusdala bi rajsi to rajsko petje Vil

In vse to se je ponavljalo dan za dnevom,
in Milica se vsega tega ni naveli¢ala. Bil ji
je kratek ¢as. Skoro bi bila Ze pozabila
matere in bratca.

Tako je preteklo ve¢ mesecev. Prisla je
hladna jesen. Listje je raumenelo, ptice so se
zbirale in odpotovale na topli jug. Hladni
jesenski vetrovi so prepihavali po tihem
gozdu, igrajo¢ se z osehlim listjem. Bridko
je bilo Milici pri srcu. — Zalostna premisljuje
nekega dne svojo usodo. Zdajci je zaSumelo
listje, nekdo se je priblizaval. Milica pogleda
in vidi — svojo mater. Kako se je izpremenila
uboga Zena v tem kratkem c¢asu! Lice ji je
upadlo in obledelo, lasje so ji osiveli. Prisla
je k viru, zrla vanj in plakala.

«Ni je ve¢, ni!» vzdihnila je mati in po-
vzdignila o¢i k nebesom. «Modrivladar, povej
mi, kaj se je zgodilo z mojim detetom?»

Pokleknila je ter se naslonila ob vitko
~ jel%o, ne vedéé, da je to njena lastna héerka.
Kdo popise obéutke uboge Milice? Njeno
srce se je kréilo zalosti, vide¢ plakajoco
mater, kateri pa vender ni mogla pomagati.
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Nekaj (renotkov je klecala mati.

«Ni je ve¢, ni, moje Milice!» vzdihnila
je zopet in odsla. Tudi Branko je jokal po
sestrici. — Nekaj dnij pozneje, ko je bila
mati v gozdu, sel je tudi on tja. Pocasi je
korakal po gozdu. Zdajci sfr¢i nekaj nad njim.
Ozre se kvisku in vidi, kako podi jastreb
belega goloba. De¢ku se je golob zel6 usmilil.

«Vzléti k meni, golobéek!s zaklice mu
decek iz vsega grla, in res mu golobéek takoj
vzleti na roko. Branko ga hitro skrije pod
suknjo. Jastreb, vide¢, da mu je golobétek
usel, leti dalje. De¢ek pritisne lepega golobika
k sebi in ga rahlo gladi z roko.

Golobéek .pa mu rece: «Otel si mi ziv-
lienje, blagi decek. Jastreb, ki me je preganijal,
je moj najhujsi sovraznik. Hocem ti biti
hvalezen. Jaz vem za tvojo sestrico.»

Osupel ga pogleda deéek.

«3aj ve§ za hladni viréek v tem gozdu,
ondi je zacarana tvoja sestrica. Poslugaj me,
hotem ti povedati, kako jo mores resiti.
Ravno zdaj je najpripravnejdi ¢as zato, ker
solnce zahaja. Vil se nama sedaj ni bati,
ker so v zraku ter se poslavljajo od zaha-
jocega solnca. Zatorej hitiva k viréku. Jaz
vzletim na jelSo, ki stoji poleg vira, a ti
pojdi k viru in pokropi jel$o, na kateri bodem
sedel, ter reci na glas: «<Vitka jelsa, vitka
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jelsa, bodi mi zopet Milical> Ne zabi teh
besed. Nad seboj bos sligal petje, a Bog ne
daj, da bi pogledal kvisku ter poslusalls
Tako mu je govoril golobcek.

Hitela sta k viru. Golobéek vzleti na vitko
jelgo, stojeco poleg vira. Komaj prihiti decek
k vodici, ze sliéi nad seboj petje, kakersnega
se nikoli ni slial. Pogledati je ze hotel
kvigku, toda v skrajnem trenotju se spomni
golobckovih besed. Hitro pokropi jelSo, rekoc :
«Vitka jel3a, vitka jelsa, bodi mi zopet Milica!»

In glej! v tem trenotku se je zacela jelsa
gibati in postajati manjsa. Njena skorja se
je izpremenila v obleko, dve veliki veji v
¢loveski roki, manje vejice pa v lepe lasé.
Cez nekoliko je stala pred Brankom veselega
obli¢ja njegova sestrica Milica. Zdaj prileti k
njima golobcek ter pravi: <Bodita tiho ter
bezita, bezita, da % o pravem casu prideta
iz gozda. In bezala sta molcé, drze¢ se za
roke. Skoro brez vse sape sta prihitela domov.
Na domacéem pragu zavpije Branko: «Mati!
Milica je tukaj!»

Mati je bila ravno v hisi. O, kako so ji
te besede pretresle srce; pa Milica je bila
Ze v njenem narocju.

To vam je bilo veselje brez konca in
kraja. Milica je morala vse na drobno po-
vedati, kako se ji je godilo v gozdu.
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Mesec dni so Se ostali v tej higici, potem
s0 jo prodali in se preselili dale¢ od ime-
novanega gozda. Dobro se jim je godilo.
Mati je uc¢akala %e mnogo let v sreéi in
veselju. Milica, ki je zdaj ze odrastla, pa %e
vselej rada pripoveduje otrokom, kako se
ji je godilo v gozdu pri Vilah.

s

%W&



Cvetlica zivljenja.

nekem hribovitem kraju je zivela
uboga vdova, ki je imela jedinega
3 otroka, héerko devetih let. Oce je
ze davno pocival v hladni zemlji, in vdova
si je z delom komaj toliko prisluzila, da sta
mogla ziveti. Drugega premozenja nista imeli
razun siromaske koce; dve kozici sta jima
dajali mleka.

Nekega dne zboli vdova. Lezala je in
ze delj ¢asa ni mogla vstati. Kozje mleko
je bilo za njiju jedina hrana. Skrbno je
héerka stregla ljubi materi ter prosila milo-
stivega Boga, da bi jo kmalu ozdravil. Bilo je
nekega popoldne, ko dekletce zopet ZzZene
kozi v hribe na paso. Bil je lep, vroé¢ dan.
Koézi sta veseli skakali s skale na skalo in
dekletce za njima. Ali ¢udno! danes se kozi
nista ondi ustavili kakor drugekrati, nego
sta &li dalje v hribovje. Dekletce tega ni za-
pazilo, ker je bilo v mislih doma pri ljubi
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materi. Kozi sta skakljali vedno dalje in
dalje, kakor bi vedeli, da je ondi v hribih
boljsa pasa.

Zdajci se vzdrami ubogo dekletce, ter si
mane o¢i. Gleda okoli sebe, vender koz ni
nikjer. «Kam sem vender prisla?»> pravi sama
sebi ¢ude¢ se. ¢V tem kraju &e nisem bila
nikoli. »

In tako je tudi bilo. Po teh hribih ni
hodila $e nikoli njena noga. Z vitkimi smre-
kami in hojami so bili kraji gosto zarasceni.
Glej, ondi stoji skala; na njej ni nobenega
drevesa, samo tu in tam se vidi kak grmicek.
In ravno tja sta bezali njeni kozi. Deklica
pohiti za njima, da bi ju vrnila, a bilo je
ze prepozno. Spretni zivalici sta skakali od
kamena na kamen, kakor bi imeli peroti.
Deklica postoji pod skalo pri grmu ter gleda
skakajo¢i kozi. V tem hipu zaslisi poleg sebe
tanek glas, ter ¢uje: «<Joj, joj! deklica, redi me,
resi me! Da bi ti vedela, kake boleé¢ine trpim!
0 joj, joj meni!> Deklica se vedno zre tja, od
koder prihaja ta klic, a ne vidi nicesar.

«0 joj, joj!> zopet zaklice nekdo, «ali me
ne vidis?»

«Kje si? kdo si?» vprasa dekletce. «Jaz
ne vidim nikogar.>»

«Glej, tukaj sem; tukaj na tem grmu
visim,» odgovori tanek glas.
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Deklica ugleda, da se res nekaj giblje
na veji bliznjega grma. Pripogne glavo, da
bi bolje videla. Ali kako se zacudi! Na veji
vidi zel6 majhnega ¢loveka. Ni bil veé¢ji od
palca na ¢lovedki roki. Imel pa je v primeri
s svojo postavo prav dolgo brado, s katero se
je bil zamotal v veje ondotnega grma, ter je z
nozicami otepal po zraku sem ter tja. Deklica
ga oprosti njegovih zanjk, postavi ga pred se
na zemljo in se mu na ves glas zasmeje.

«Taksnega ¢loveka Se gotovo nisi videla,
kakorsen sem jaz,» reCe ji ta precudni
pritlikavec. «<Glej, jaz sem tudi clovek, ali
vi veliki ljudje nas imenujete palcke, ker
smo komaj tako veliki kakor palci vasih rok.»

«In kako si priel tu na ta grm?» vprasa
deklica tikajo¢ ga. Vikati ga ni hotela; «saj
je manj3i od mene,» mislila si je.

«Stal sem ondi na skali,» odgovori paléek.
«Pritekli pa sta tvoji kozici ravno proti meni.
Teh sem se tako ustrasil, da sem skodil
s skale. Priletel sem na ta grm, in brada
se mi je zapletla v veje. Hvala ti lepa, deklica
ljuba, da si me otela hudih bole¢in. Ti nisi
ge bila nikoli v tem kraju in tudi ne bodes
nikoli ve¢; ali jaz, ¢e tudi Se te niti videl
nisem nikdar, vedel sem dobro, da ti prides.
Zatorej sem te pricakoval na oni skali. Znano
mi je tudi, da so tvoja mati nevarno oboleli.»
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Osuplo ga gleda dekletce ler ga napoésled
vprasa: <Kdo ti je povedal vse to?»

Pal¢ek se ji nasmeje in rece: <Palckom
je dale¢ na okrog vse znano. Vender ¢emu
bi ti vse to pravil, idi z menoj v mojo pa-
laco, kraljevski te ho¢em obdarovati. Samo
toliko ti povem, da je na tebi, ali si hoces
za svoje zivljenje dobro ali slabo izbrati.»

In sla sta k skali. Pri zel6 majhni raz-
poklini sta nekoliko postala. Paléek stopi v
razpoklino ter tanko zazvizga. In glej! v tem
hipu se je zacela razpoklina Siriti in raz-
tezati..

«Idi za menoj!> rece paltek, in deklica
stopi za njim v veliko votlino, ki je bila
vsa razsvetljena. Tu in tam ugleda palcke,
ki so se njenemu vodniku globoko prikla-
njali ter ga pozdravljali, reké¢: «Da si nam
zdrav, o kralj nas dobri in ljubeznjivi.»

Deklica spozna, da je palcek, katerega je
ona resila, kralj vseh pal¢kov. Iz prve votline
prideta v drugo, Ki je bila Se prostornejsa od
prve. Pri vhodu pogleda paléek deklico in ji
rete: «Prosim te, pazi tukaj dobro, da mi ne
pohodié katerega mojih ljudij.»

Komaj stopita v drugo votlino, zacuje se
iz sto in sto grl tanek glas: <Da si nam
zdrav, o kralj!» in brez stevila palckov se
vsuje svojemu kralju nasproti, poljubljajoé
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mu roki in ga izpradujo¢, kje je bil in zakaj
je to dekletce privedel s seboj. — «Vse bodete
zvedeli,» rece jim prijazno kralj. <Glej, tukaj
je moje stanovanie,» rece zdaj palcek, obr-
nivii se k deklici, <in ondi je moj sedez.»

Vsa zavzeta je gledala deklica lepoto in
krasoto tega kraljevskega stanovanja. Vse se
je blestelo samega zlata in srebra. Stene so
bile pokrite s prekrasnim temnorudecim za-
metom. Posebno lep je bil kraljevski stol.
Lué¢i ni bilo videti nikjer nobene; svetili so
sami kameni, ki so, v zamet vsiti, tako
blesteli, da so kakor solnce razsvetljevali
vso votlino.

«Idiva zdaj dalje,» rece kralj. In sla sta
v tretjo votlino. Noben paléek ni %el za njima.
Ta votlina je bila najmanj%a od vseh. V njej
ni bilo pal¢kov, samo neka pre¢udna vonjava
je dehtela po njej. Po tleh je bilo vse polno
cvetlic. Ali ¢udno! vse cvetlice so bile pokrite
s steklenimi pokrivali.

Pal¢ek odvede deklico v sredo te obgirne
votline. Ondi so stale tri cvetlice. Pred temi
se ustavi.

«Glej, tukaj vidi3 mnozino cvetlic,» rece
paltek s povzdignjenim glasom. «Vsaka cvet-
lica nekaj pomeni; ali najlepse in najzname-
nitejSe izmed vseh so samo te tri cvetlice.
Jedno teh ho¢em tebi podariti. Glej, prva
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je rumena kakor cisto zlato, Ako si njo iz-
volig, dobila bo$ neizmerno bogastvo. Zlata
in srebra bos imela, kolikorkoli ga pozeli
tvoje srce. — Glej, druga cvetlica je rudeca
kakor roza, kraljica vseh cvetlic; nezna je
kakor lvoja mlada lica. Ako si jo izberes,
dobila bo% Z njo telesno lepoto. Tvoje lice
bode lepe od jutranje zore, in cvetlice te
bodo zavidale zaradi ¢arobne krasote. Ljudje
te bodo obc¢udovali. — A ftretja cvetlica,
kakor sama vidis, ni lepa. Od nje prihaja
vonjava, ki je v tej votlini. Podobna je po-
hlevni vijolici po vasem grmovju. In dasi ni
lepa, vender mnogo vredna, ker njena vo-
njava ozdravi vsakega bolnika. To so naj-
lepse cvetlice, kar jih imam. Ako si zelig
bogastva, vzemi prvo; ako si zeli§ telesne
lepote, vzemi drugo, in ako si Zeli§ bol-
niku povrniti ljubo zdravje, vzemi tretjo
cvetlico!»

To rek&i, molcal je paltek.

Deklica je gledala cvetlice. Taka zape-
ljiva sreca se ji Se ni pripetila nikoli, zatorej
ni vedela, kaj bi storila. Zdajci pa se vzdrami
in vzklikne: «<Zlata moja mati so bolni!
0, daj mi tretjo cvetlico, da mi zopet oz-
dravijo!> Tako je rekla deklica. Ljubezen do
ljube matere je premagala poZelenje po bo-
gastvu in telesni lepoti.

-
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«Pravo cvetlico si si izbrala,» odgovori

ji palcek. <Bal sem se Ze za tebe. Ako bi

si bila izbrala prvo ali drugo, res bi bila
bogata ali lepa, toda sretna — bi ne bila
nikoli! Bog te blagoslovi za ljubezen, ki jo

- ima3 do svoje dobre bolne matere. Na,

vzemi cvetlico in nesi jo seboj! Ali povem
ti, da, kakor hitro bodo mati zdravi, izginila
bo tudi cvetlica.»

Deklica je vzela cvetlico zivljenja in se
vrnila s palékom v drugo votlino. Komaj
pa stopi vanjo, zadoni ji od vseh stranij na
usesa: «Zivela, zivela, dobra, vrla deklica!s

Pal¢ki so bili namreé utihnili, ko sta
kralj in deklica stopila v tretjo votlino, ter
so poslusali pri vratih, katero cvetlico si
bode izbrala. Tudi njim se je dopadla otrocja
ljubezen do matere, in zato so jo zdaj tako
veselo pozdravili.

Kralj pal¢kov jo je zdaj vedel iz svojih
podzemeljskih votlin. Pri izhodu iz zadnje
jame se mu deklica lepo zahvali za pre-
¢udno cvetlico. In zdaj se je razpoklina zopet
stisnila, da ni bilo ve¢ poznati vhoda.

Deklica, vide¢, da je solnce Ze nizko,
spomni se koz. Vsa prestragena se ozre na
skalo, in glej! ondi gori sta mirno stali
kozi, kakor bi cakali dekletce. Ko ju k sebi
poklice, pritekli sta k njej in se ji dobrikali.

Frenensfeld, Vuniuk. n
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Potem se pa spustila proti domu, in deklica
hiti za njima.

Sedaj ni pazila na pot, nego mislila je,
kako veseli bodo mati, kedar zopet ozdra-
vijo. Solnce se je ravno skrilo za gore, ko
ugleda deklica domaco hiso pred seboj. S ka-
kim veseljem je hitela v hiso k bolni materi!

«Danes te pa dolgo ni bilo domov, dete
moje,» rece mati s slabotnim glasom.

<0 mati, mati! kaj sem vam prinesla!s
vzklikne héerka ter polozi cvetlico na ma-
terino vzglavje. Zdajci se je po vsej sobi raz-
Sirjala neka c¢udna, prijetna vonjava. Mati
je takoj c¢utila nekaj krepcalnega ter je z
veliko slastjo uzivala prijetni duh zdravilne
cvetlice. Kri se ji je zacela urneje prelivati
po zilah, in njeno poprej obledelo lice se je
zacelo rudediti.

«Ali razsirja ta cvetlica tako vonjavo?»
vprasa zacudeno mati.. «Glej, nekako ¢udno
mi prihaja po vsem telesu. Zdaj ze lahko
diham, nobene bole¢ine ne ¢utim veé. Zdi
se mi, da sem zopet zdrava.»

<Glejte, mati, kako moé¢ ima cvetlica
zivljenja,» pravi héerka ter objema in po-
ljubuje mater, ki se je ¢utila z vsakim tre-
notkom boljso in krepkejo. Se ni minila
dobra ura, kar se je vrnila héerka, in —
mati je zdrava in krepka vstala iz postelje.
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Mati in héerka sta sedeli za mizo, na
kateri je stala cvetlica. Héerka je pripove-
“dovala vso dogodbo s palckom, in pozneje
kakor po navadi sta sli ta vecCer spatl.

Ko se drugo jutro vzbudita, bil je njiju
prvi pogled na cvetlico. In res, kakor je
palcek rekel, tako se je zgodilo. Cvetlica je
izginila. Ali prt na mizi vender ni bil prazen.
Mati je stopila k mizi in ostrmela. Prt je
bil poln — svetlih cekinov. Predteli sta jih
in bilo jih je trideset. Ta svota jima je od-
vrnila siromadtvo od hige, in od sih dob se
jima je dobro godilo ves ¢as njunega zivljenja.

.4



Potoénica.

9N ’t{} zelenem travniku blizu vasi je rastla
;a\ {0 potocnica. Saj jo tako poznate! Njeno
A S cvetje je sinje kakor nebo, in njeni
listi so podolgasto suli¢asti. Veselo je dvi-
gala svojo lepo glavico kvisku. Mimo nje
je zuborel bister potocek, v katerem so pla-
vale sem ter tja hitre ribice. Dobro se je
godilo potoc¢nici. Ves dan ji je sijalo ljubo
soln¢ece, in sufe tudi nikdar ni trpela, saj
jo je mimo nje Zubore¢i potok vedno na-
pajal s svojo krepilno vodico.

Po travniku so letale lastavice. Polocnica
je rada gledala te urne ptic¢ice. Dvigale so
se kvisku proti belim oblackom, potém pa
se spuscale k tlom ter svigale nad cvetlicami,
iskaje muh, metuljckov in drugih mréesov.

Jedna lastavica pa je kaj rada letala
okoli poto¢nice. Skoro vsak dan je priletela
k njej. Tako sta se seznanili in postali pri-
jateljici.

-
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«Lastavica, lahkokrila pti¢ica,» dejala je
dostikrat potoé¢nica, <kako urno ti dvigag po
zraku. Kako si ti sreéna! Jaz pa moram tukaj
stati zmerom na jednem in sitem mestu, niti
za jeden korak se ne morem oddaljiti od tod.»

«Rés je, kar pravis,» odgovori ptica.
<Jaz moram letati ves dan, da nalovim zi-
veza sebi in svojim mladicem. Glej, tebi pa
ni treba skrbeti za zivez, ti ga najdes vedno
v zemlji.»

«A rajsi bi vender bila ptica kakor cve-
tlica,» pravi zopet nezadovoljna potoénica.
<Kaka radost mora biti, ¢e se dvigas visoko
v sinji zrak ter pod seboj vidis zemljo.»

«V tem si pravo pogodila. A ne Zzaluj
mi, poto¢nica. Ker tebi ni mogoce gledati
zemeljske lepote, hocem ti jo opisati, da
se bod tudi ti veselila z menoj.»

Lastavica je letela dan za dnevom k svoji
prijateljici na travnik ter ji pripovedovala o
lepoti zemlje; pripovedovala ji je o toplejsih
juznih krajih, kjer nikdar ne pade sneg,
kKjer je zmerom pomlad in poletje. Pravila ji
je o ondotnih cvetlicah in o rastlinah sploh,
ki so mnogo ve¢je od tukajdnjih; pravila ji
je o globokem morju, ¢ez katero morajo
leteti tja v gorko Afriko.

Tako je lastavica ves dan kratkocasila
poto¢nico. Kedar se je zmracilo, poslovila
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se je ptica ter sla v svoje gnezdo pocival.
Tiho je postalo in mirno. Potoénica pa %e
ni spala; takrat se je oglasil bistri potok ter
ji pripovedoval marsikatero miéno pravljico.
Prinasal ji je tudi vsak vecer srénih po-
zdravov od njenih sestric, mimo katerih je
hitel. Ob sladkem Zuborenju potoka zadre-
mala je cvetka. Obdajale so jo prelepe sanje.
Sanjala je, da je lastavica in ne ve¢ cvetlica,
in da leti v juzne kraje. O, kako se je vsemu
cudila. Vse lepse in krasnejse je bilo ondi.
Videla je sinje morje, po katerem jadrajo
hitre ladije; govorila je z ondotnimi cve-
tlicami, ki imajo lep%o obleko od nasih; vi-
dela je bistronogo gazelo in urnega znoja,
kako sta hitela po pesfeni puscavi, ki se
imenuje Sahara.

Videla je tudi ondotne ]judl kateri se
zovejo zamorci ter imajo tako ¢rno kozo,
kakor oglenje.

Drugo jutro so jo vzbudili solnéni zarki.
In ko je k njej priletela lastavica, pravila
ji je o svojih lepih sanjah. Dva meseca sta
minila v veselju. Poletje je teklo svojemu
koncu. Solnce ni veé pripekalo tako gorko,
in vetrovi so postajali hladnejsi.

«Ljuba poto¢nica!> rekla je nekega dne
lastavica, <jesen je tu. Doba locitve je prisla.
Toliko ¢asa sva ziveli veseli, a zmerom ne
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more to biti. Jutri se zberemo na vaskem
zvoniku ter se odpravimo na daljno pot.»

Prestragila se je teh besed uboga po-
to¢nica. Na jesen in loc¢itey niti mislila ni.

«0, jaz vem, lastavica, da ti srce hre-
peni na jug. Kako sreéna si vender ti! Jaz
pa ostanem tukaj; izginem kakor rumeno
listie v gozdu.» Tako je rekla cvetka ter od
zalosti povesila svoje lepo cvetje.

«Predno odletimo, priéla bom k tebi,»
rete ptica ter odleti. Tezko ji je bilo pri
srcu. Tudi potocnica ni bila ve¢ vesela. Spo-
znala je, da bo skoro vsemu veselju konec.
Ko je temna noé¢ zakrila zemljo, cvetlica
od nepokoja ni mogla zaspati. Tozila je po-
toku svojo bridkost.

«Tudi jaz zalujem,> odgovoril ji je potok.
<Kmalu pride doba, ko se ¢ez me raz-
prostre ledena odeja. Stokal bom pod njo, a
zaman!»

Do polno¢i sta se pogovarjala. Potém
pa je potocnica zadremala od samega truda.
Samo &tiri ure je spala. Zdajci jo zbudé
¢lovegki glasovi. Ko izpregleda, vidi v sinjem
jutranjem mraku pet ljudij. Bili so mozje.
Na rami so nosili nekaj ¢udnega, cesar Se
poto¢nica videla ni. Imelo je dolgo leseno
toporisce, na koncu pa dolg zakrivljen noz.
— Bila je kosa, in mozje so bili kosci.
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«Pri potoku bomo zaceli,» pravi jeden.
Nato se postavjio v jedno vrsto, drug od
drugega nekaj korakov, ter zaéné Kkositi.
Sedaj Se le je poto¢nica spoznala, kaj to
pomeni. Vztrepetala je po vsem zZivotu smrt-
nega strahu. Cez nekoliko je bil ze kosec
pri njej. «Sk!» naredila je njegova smrto-
nosna kosa, in potoc¢nica je lezala na zemlji.
Izgubila je zavest; Se le blagodejni solnéni
zarki jo zbudé iz nezavesti. Svojega neZnega
cvelja ni mogla ve¢ povzdigniti; moéi so ji
ginile. Spomnila se je lastavice. Bila je ravno
proti zvoniku obrnena. Videla je, kako so
se zbirale ter veselo letale okrog zvonika.
Ni dolgo ¢akala, ko prileti njena prijateljica.

Kako se je prestrasila lastavica, vide¢ ves
travnik porazen. Zletela je tja k potoku, a
potoénice ni bilo nikjer. Sedla je na obrezje
potoka ter klicala cvetlico, rekéé: «Cvetka
moja, kje si vender?»

«Tu lezim, tu, lastavica!> odgovorila je s
slabim glasom cvetka. Kako je Ze bila izpre-
menjena! Cvetje je obledelo in perje osehlo.

«Cvetka, cvetka!» vzkliknila je ptic¢ica ter
nagnila glavico k umirajo¢i cvetlici.

«Moje zivljenje je kon¢ano, lastavicals
Sepetala je polo¢nica. <Spominjaj se vcéasi
mene, ko bodes letala in gostolela po juznih,
toplih krajih.»
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«Ne bom te pozabila, poto¢nica!» odgovori
zalostno lastavica ter poljubi cvetko na velo
cvetje; potém pa sfréi proti zvoniku. Kmalu
pnato c¢uje potoénica glasni vrisk drobnih
pticic. Lastavice so se dvignile, obletele
- zvonik, potém pa pohitele proti jugu. Vse
to je videla potocnica.

Zadnjikrat je vztrepetala, in lezala je
mriva.

-



Sinica.

svojo krasoto. Drevje je zopet dobilo svoje
zelenje; po zemlji so rastle dehtece cvetlice
in po gozdih so prepevale ptice. Mlado in
staro je hitelo iz zaduhlih sob pod milo nebo
dihat svezega pomladanskega zraka. Tudi
jaz sem se $Sel izprehajat po vasi. Pridem
do hise, ki je bila obkrozena z gostim sadnim
drevjem. Cuden glas mi p6¢i na uho.

Ustavim se ter pogledam na bliznjo
¢resnjo. Na njej zagledam tri sinice. Zivahno
so se razgovarjale. Radoveden stopim blizje
ter se skrijem za debel oreh. Vlekel sem
na uho.

«Hvala Bogu, da je minila zima,> rekla
je sinica, ki je bila bolj rejena od drugih
dveh, in kateri se je poznalo, da Ze dolgo
ni trpela gladu.
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«Trda zima je bila,» re¢e druga. «Mnogo
nasih sestric je moralo mrazi umreti.»

«Meni bi se bilotudi tako zgodilo,» od-
govori na to prva. «Toda ljubi Stvarnik me
je obvaroval smrti. Saj vesta, bilo je tistega
groznega dne, ko smo me plicice jokale in
stokale. Ledena burja je sikala okoli hi$ in
po gozdih, kakor da bi morale vse stvari
na svetu otrpniti. Ravno takrat sem sedela
v svoji luknjici. Mislila sem, da sem varna
pred mrazom. Toda kmalu je jelo tudi mene
tako zebsti, da sem zletela iz luknjice v gozd,
ki se razprostira zunaj te vasi. Hujse in hujse
je brila burja. Ubogo drevje je vzdihovalo.
Po gozdu sem se ozirala, a nijedne tovarisice
nisem vzrla. Zeblo me je tako, da nisem
ve¢ mogla sedeti na veji. Vzletela sem proti
boru, nadejajo¢ se pri njem boljsega zavelja.
Sedla sem na njegovo vejo. Bor pa je jecal:
«0 sinicica! tidc¢i se, tis¢éi se k meni ter mi
daj nekoliko svoje toplote; moji sokovi so
ze zmrznili. Hu, hu!» — Res sem se
tiscala k revnemu drevesu, a c¢utila sem tak
mraz, da sem plaho odskocila, boje¢ se, da
tudi meni ne bi kri otrpnela prevelikega
mrazu.

Globoko v srce se mi je usmilil bor, a jaz
mu vender nisem mogla pomagati. Zapustila
sem ga ter letala iz stokajocega gozda. Sedaj
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zagledam potok. K njemu sem hitela; tudi
njega sem prosila zavetja. Toda potok mi
zalostno odgovori: «Ti¢ica revna, glej! Ledeni
prt me odeva, in jaz stokam pod njim brez
vsake pomoé¢i. V mojih o¢eh je kalno. Ta
grozna odeja mi ne pusca gledati blis¢ecih
zvezdic, ne blede lune in solnce ne more
otaliti tega oklepa. Joj, joj!»

Zopet se vzdignivsi, letela sem po $i-
rokem polju. Pred seboj sem zagledala gr-
micek; hitela sem k njemu, a besneéi vihar
mi je pihal ravno nasproti. Komaj sem do-
spela tja. S trepetajo¢im glasom sem govorila
nizkemu grmu, katerega je veter zZe fudi
upognil: «Grmi¢, daj mi zavetja pred ledeno
burjo, sicer me bode konec!>» — Grm pa mi
odgovori: <Revica! ze tri tvoje sestrice so
priletele k meni z isto prosnjo; glej jih
tukaj!> Tja sem se ozrla ter sem videla
tri zmrzle sini¢ice. Groza me je spreletela,
in kri mi je zopet &vignila po trdih udih,
ko sem mislila na smrt, na smrt!> — —

Zalostno je vzdihnila sinica ter po krat-
kem premolku nadaljevala:

«Zapustila sem tudi ta grmié¢. Zaprla sem
oc¢i ter letela, letela Bog vé kam. Divja
burja mi je pevala svojo zamolklo pesem;
zdelo se mi je, da je to moja mrtvasdka
pesem!



-
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Dolgo casa sem se v zraku bojevala z
neusmiljeno burjo za svoje zZivljenje. Zdajci
zasli$im moéen glas zvond. Ura je bila.
Odprla sem o¢i ter sem videla pred sabo
cerkev te vasi. Tukaj sem se nadejala re-
sitve; zletela sem v bliznji sadni vrt ondi
na konci te vasi. Na drevesu zagledam nekaj
¢udnega. Bilo je kakor majhni zaboj, v njem
na navpicni paléici buéje ali tikvinje semenje.
Vinj sem hotela. Komaj pa zletim na zaboj,
zacujem iz bliznje hise veseli otrocji krik.
Poslusam:

«Glej, sinica, Tonec, glej! Sedaj bo zle-
tela v kletko ter se ujela. Potém jo zapremo
v tesno pti¢nico.»

Tako je pravil decek svojemu bratu, in
jaz sem vse vedela. Vzdihuje sem sfréala
od tega kraja, kjer bi bila skoro izgubila
svojo zlato svobodo. Po vasi sem letela ter do-
spela do te hige. Sedla sem na ta-le hlev,
ki je, kakor vidita, hisnim vratom ravno
nasproti. ToZzno sem gledala proti nebu,
s katerega so padale mrzle snezinke.

Nekaj ¢asa sedim na hlevu, ko se od-
pré vrata. Videla sem med vrati gospodinjo
in njenega sinka, kateremu je bllO ge le
kakih devet let.

«Glej, Miroslav!> pravi mu mati. <Kako
bu¢i zunaj vihar! Vsak je revez, ki sedaj
ni v topli sobici.»



«Kje pa so sedaj pticki, ki vender nimajo
take tople sobe kakor mi?» vprasa sinek.

«Nekateri so se poskrili v svoje luknjice,
drugi v gnezda, ako jih burja %e ni vrgla
z vej. Danes so pticki velike sirote.»

Ko sem njiju slisala tako govoriti, bilo
mi je lazje pri srcu. «Ti ljudje bodo gotovo
imeli usmiljenje z menoj,» mislila sem si
ter zletevdi na podstenje ¢ivkala njima na-
proti. Dec¢ek me prvi zagleda ter rete ma-
teri: ¢Glejte, mati, ondi sini¢ico! Kako jo
vender zebe, revico. Ko bi jo le mogel ujeti,
nesel bi jo v toplo sobo, da bi se ogrela.»

Sel je pocasi proti meni ter mi prijazno
govoril, reko¢: «0j, pticica, ne boj se me,
ne! Nicesar zalega ti ne bom storil; ne bom
te dejal v ptiénico, kakor drugi decki delajo.
Miroslav ima pticke rad. Po sobi lahko letas,
kolikor ti je drago, in kedar bo najtrsa zima
minila, izpustil te bom zopet pod milo nebo.»

Prigel je do mene, in jaz sem stala pri
miru. Lahno me je prijel s svojo roko, rek6é:
«Kako je krotka, pa tako mrzla!» in tiséal
me je Kk svojemu toplemu vratu. V sobo
me je nesel ter me je dolgo ¢asa nosil sem
ter tja, govore¢ mi prijazne besede. Potem
me je dejal na mizo; mislil je, da bom
plasno vzletela. Toda jaz sem hvalezno frfo-
lela okoli njega ter mu sedla na ramo. To
ga je jako razveselilo.
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Na to stopi dec¢kov oce v sobo. Sinek
mu pokaze mene.

«Sinico ima&?» pravi. «Res, krotka je.
Vender v tej zakurjeni sobi ne bo ti dolgo
zivela, kajti ta toplota ji ne dé dobro. Nesi
Jo v drugo nezakurjeno sobo, ako ji hoces
oteti zivljenje.»

Oce je imel prav. V isti topli sobi mi je
prihajalo vedno slabeje, in po ocetovih be-
sedah je hitel detek z menoj v drugo sobo.
Tukaj je bil ¢isto drug, svez in ¢évrst zrak,
katerega sem dihala s slastjo. Prinesel mi je
tudi hrane in vode.

Od tega  dne sem ostala v tej higi. Decek
je skrbel za me. Vsak dan me je izpustil,
da sem poletela, kolikor sem sama hotela.
Vselej pa sem se vrnila k decku, ki mi je
resil zivljenje, a mi vender ni vzel svobode.
Pri njem ho¢em vedno ostati.

Glejta, ondi nam gre Miroslav naproti.
Kako ljubko in prijazno me Klice. Pridita
veckrat semkaj, vsak dan se tudi lahko po-
govarjamo. Na svidenje tedaj!s . . .

Po teh besedah je zletela sinica Miroslavu
na ramo.

Otroci! tudi vi bodite tako usmiljenega
srca, kakor je bil Miroslay.



Morska roza.

K afs"f'

bel sneg pokriva doline in goré.
e }3/ )| Cez snezeno odejo tuli ledena burja.
2SN Mrak je pokril zemljo; kakor bi se
se le sedaj zacelo njeno pravo zivljenje,
besnela je burja na vso moé¢. Oblake, ki so
po dnevu zakrivali solnce, razprsila je ter
razpodila na vse strani. Svetle zvezdice so
brlele na nebu. Ondi izza gora je vzplavala
bleda luna.

Ljudje so sedeli pri topli pe¢i razgovar-
jajo¢ se o tem in onem. Ni jim bilo mnogo
mari besnecega viharja.

Pojdiva, blagi ¢itatelj, na Primorsko. Jedno
uro od morja najdeva bolj na samoti hiso.
Po zunanji podobi takoj spoznava, da tukaj
ni siromastva doma. So-li pa ti ljudje zra-
ven svojega imetja tudi srecni? Stopiva v
sobo!

Ob postelji sedi na stolu mati. Na svoje
dete zré, ki lezi v postelji. Kaj ti je vender,
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zalo detece, da je tvoje lice tako bledo?
O¢i ima zaprte, kakor bi spavalo. Vender
to ni spanec, nego smrtonosna mrzlica. Mati
nagiba svojo glavo k detetu. Sedaj pa sedaj
dene svojo roko na otrokovo ¢elo, ki pa je
zmerom jednako vroce.

Polglasno jame govoriti mati: «<Detece
moje! Tri leta 3e komaj zres beli svet, a
Ze se je tvojega neznega telesa polotila bo-
lezen. Pol leta ze lezis v postelji. Bila sem
poklicala zdravnike, a njih zdravila niso po-
magala., Vse sem storila, da bi ti wvrnila
zlato zdravje; toda zaman. S strahom opa-
zujem, da ti licece od dne do dne bledi.
Vender ti mi ne smes$ umreli! Glej, nikogar
nimam na svetu. Tvoj oce Ze jedno leto
spava v hladnem grobu, in ti si jedina moja
tolazba!»

Tiho je bilo v sobi, le jednakomerni tik-
tak stenske ure se je slisal. Zunaj pa burja
ni mirovala. Zaganjala se je v hisico, kakor
bi jo hotela podreti. Mati pa ni ¢ula viharja.
Zdajci nekdo lahno potrka na okno. Mati
se tja ozre ter vidi skoz Sipo neznan obraz.

«Lepo te prosim, odpri mi, da se v tvoji
sobi segrejem,» pravi neznana oseba. Usmi-
ljenega srca je bila mati. Takoj je hitela od-
pirat. V sobi Se le pogleda prisleca. Bila je
stara Zena. Njeno telo je bilo od starosti

Frevensfeld, Ventek, L
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sklju¢eno, lasje so bili beli in obraz je imel
vse polno gub. Opirala se je ob palico.

«Na Kklop sedite; saj je 3e pec topla.»
re¢e ji mati.

«Hvala ti, hvala,» odgovori ji hvalezno
starka. «Cuj, kako zunaj buéi vihar! Strasno
me je zeblo. Pot sem bila izgresila. Dolgo
sem bredla po snegu, dokler nisem zagle-
dala tvoje lu¢i. Kaj pa si ti tako zalostna?
Saj imas, kakor vidim, vsega dovolj; ubostva
ni pri tebi domd.-

«Pa zaté zalost in bridkost,» pravi ji
mati. «Glej, tukaj lezi jedino moje dete Ze
pol leta. Neznano bolezen ima sirotée; vsa
zdravila so zamdn.»

Pocasi je starka stopila k postelji ter uprla
svoj pogled v beli obrazek otrokov. Svojo
suho roko je dejala na vrode njegovo celo.

«Da, da! vsa zdravila so zamin!> rece
pocasi neznana zena. «<Noben ¢lovek ne more
tvojega deteta ozdraviti.»

«Kaj mi pravite!s vzklikne obupno mati.
«Moje dete ne sme umreti.»

«Umiri se,» tolazi jo starka, <hvali Boga,
da sem prisla v pravem trenotju, sicer bi
bilo prepozno. Ker si se mene, ¢isto neznane
zene, usmilila ter me resila skeletega mraz,
hotem ti to povrniti. Ali si voljna za svoje
dete vse storiti?»
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«Jaz storim vse za svoje dete,» odgovori
odlo¢no mati.

«Toda to bo tezavna pot. Samo prava
materinska ljubezen more vse premagali.
Danes $Se in takoj sedaj morad se napotiti
k morju. Najti mora§ morsko roZo; samo
ona bo ozdravila tvojo héerko. Ne boj se
mrzle burje, ne boj se daljnjega pota, ne
bole¢in, katere bos morala trpeti; napésled
se bo vse dobro koncalo. Jaz pa hocem med
tem pri detetu ostati ter paziti ni-nj. Prej
ko bo solnce enkrat zaslo za gore, bos ti
zopet tukaj.»

Od kraja mali ni zaupala neznani Zeni,
a neki notranji glas ji je pravil, reko¢: «Stori
to, kar ti pravi Zena.»

. Njen sklep je bil storjen. K postelji je
stopila ter gorko poljubila bolno detece. Iz
njenega ocesa je kanila svetla solza.

«Pazi tedaj na sréece moje!s rekla je se
prosece starki ter zapustila potem sobo.
Zunaj je brila ostra burja. Mati ni cutila
ledene sape, nego je hitela po poti proti
morju. Cudno! saj je bila ze ve¢ ko dve uri
na poti, a do morja e vender ni dospela.
Dozdevalo se ji je, da je zasla. Ustavila se
je ter se ozirala na vse strani; toda kraj
okoli nje se ji je zdel ¢isto neznan in tuj.
Pred seboj je videla gozd. Obrnila se je ze,
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da bi hitela nazaj, a notranji glas ji veli:
«Le hiti po ti poti!» in revna mati ga je
ubogala. Dospela je do gozda ter brez straht
stopila vanj. Nad njo je sumelo drevje. Dolgo
je ze hodila po gozdu, pa konca Se mu
vender ni bilo. Tu pride do razpotja. Reva
sedaj ni vedela, katero pot bi volila. Na
bliznjem drevesu je sedel krokar, ki je glasno
vpil: kra, kra! K njemu se obrne mati ter
ga vprasa: «<Ljubi krokar, povej mi, katera
pot vodi k morski rozi?»

«K morski rozi hoces?s vprasa jo pli¢
¢ude¢ se. <Povem ti ze, ako mi das svojo
desno roko. Glej, lovec mi je obstrelil desno
perot, in zdaj ne morem leteti.»

«Rada ti jo dam, rada,» odgovori mati.
V tem hipu je ¢utila grozno bole¢ino, in —
njene desne roke ni bilo ve¢. Z veje pa je
veselo vzletel krokar in rekel zeni: «<Hvala
ti, zena. Desna pot vodi k morski rozi,» ter
se je dvignil kvisku v sinji zrak.

Hitela je dalje mati. Cez nekoliko je
pridla iz gozda. Pred njo se je razprostirala
brezkon¢éna ravan. Ondi izza gord je pocasi
vzhajalo solnce. Vso no¢ je tedaj hodila po
gozdu. Burja Se ni nehala, materi je ravno
v obraz brila.

Solnce se je vzdigavalo vedno vigje in
vi§je; a morja Se ni bilo nikjer. Mati je
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zopet pridla do razpotja. Stresla se je uboga
zena. «Kam mi je iti?» vzdihnila je bridko.
V blizini je zepazila potok, ki je bil z ledom
pokrit. -Stopila je k njemu ter ga vprasala:
«Povej mi, potok, katera pot vodi k morski
rozi?s»

«K morski rozi hoce§?»> zacudi se tudi
potok. <Hu, kako me zebe! Takoj ti povem,
ako nekoliko trenotij stopis v mojo vodo.»

Mati je strla ob obrezju led, sezula svoje
¢evlje ter stopila z golimi nogami v ledeno
vodo. In mrzla voda je zuborela okrog njenih
nog, ko je ona trepetala prevelikega mrazi.
~~ «Na desno idi!» rekel ji je potok. Komaj
se je obula uboga Zena; otrple so bile njene
noge in vender je dalje hitela.

«Glej! ondi iz daljine se nekaj blis¢i. To
je morje. Jutranje solnce upira va-nj svoje
zarke in zaté se blesti.» Pospesila je korake,
da bi preje prisla,

Viharno je bilo morje. Visoko se je vzdi-
gavalo ter je grozno bucalo. Valovi so kipeli
kvisku, potem pa se zopet zaganjali proti
obrezju, kakor bi hoteli poplaviti vso zemljo.
K viharnemu morju je stopila mati.

«Sedaj sem dospela do morja, a morske
roze vender nikjer ni,» pravi mati. Komaj
te besede izgovori, vidi pred seboj v vodi
veliko ribo. Pomolila je glavo iz vode, rek6é:
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«Morsko rozo bi rada? O jaz vem za njo;
privedem te k njej, ¢e tudi je danes morje
tako viharno, tebi se ni¢esar hudega ne bo
zgodilo. V placilo mi daj svoje oc¢i; glej, v
boju s sovrazno ribo sem izgubila obe ocesi.»

«Saj ti jih rada dam,» odgovori malti,
«0d samega joka so mi Ze skoro otemnele.»

Izgovorivéi zadnje besede, postala je trda
tema okoli nje. Uboga Zena ni imela veé oci.

«Sedi nd-me,» rece ji sedaj riba. Pocasi
in tipaje je to storila mati. Morje je jelo Se
hujse bobneti. Mati pa ni trepetala. V duhu
je ze videla svoje zlato delece zdravo in
cvetocega lica. Riba je zmerom dalje in
dalje plavala. Zdajci se ustavi ter pravi ma-
teri: «Skoro bove pri morski rozi. Bog ne
daj, da bi se ti ustragila; kajti od tega odvisi
zivljenje tvojega otroka. Kedar ti bom rekla:
«Pripogni se! takoj stori ter sezi z levico v
morje. »

Dalje je plula riba. Cudno 3umenje in
vrienje poc¢i materi na uho. V velikem krogu
so se dvigali visoki valovi. Od teh je pri-
hajalo to Sumenje. Neustraseno je plavala
riba z materjo skoz te valove. V krogu pa
je bilo morje ¢isto mirno. Niti najmanjsega
valcka nisi videl. Ondi na sredini kroga je
plavala rudeca cvetlica — morska roza.
Pocasi je plula riba proti njej. Vrienje v



87

krogu stoje¢ih valov je narascalo. Riba je
ze bila blizu roze.

Zdajci se zacuje mocan glas: <Morske
roze ne damo, ne damo!» Valovi so tako
hrumeli, ker so se bali za svojo rozo. Drug
glas jim je odgovoril: <Hrumeci valovi,
kipe¢i valovi, pustite rozo ubogi materi!»
V tem je riba priplavala do roze, ki se je
zibala sem ter tja na povrdini sinje vode.

«Pripogni se!> rekla je zdajci riba. Hitro
in neustrageno je to storila mati ter skrila
rozo v svoje nedrije. Vrnila se je riba. Kakor
- blisk je sedaj plula proti obrezju, Vsa sre¢na
-je stala mati na kopnem. Niti mislila ni,
da brez vodje ne more priti domov. Sedaj
zacuje korake. «Sre¢no si jo dobila. Ali to
rozo ti je priborila samo tvoja ljubezen do
svojega deteta,» zacuje mati v blizini ter
spozna po glasu starko, katero je pustila
doma pri svojem otroku. «Sedaj pa le hitive;
detece 3e spi. Hitive, da ne bo prepozno!»

Starka je prijela mater za roko in ¢udo-
vito hitro ste bili doma. Solnce je ravno
zatonilo za gore.

<Deni morsko rozo detetu na prsi ter
vlezi zraven njega!> rece stara Zena.

Mati je to tipaje storila. Cez nekoliko je
tudi ona zaspala. Sanjala je ¢udne sanje.
Duri so se odprle in nekdo stopi v sobo.
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«Materinska ljubezen vse premore,» cula je
ler spoznala po glasu neznano zZeno. <Ko bos
jutri vstala, nadla bo$ svoje dete rudecega
in cvetotega lica. Tukaj pa sem ti prinesla
nekaj. Na roko, ki si jo dala vranu; na oci,
ki si jih darovala ribi, in ta kamen posilja
li potok v spomin!» Mati je zopet imela
roko in o¢i. «Bodi sre¢na!> rekla je starka
ter izginila.

Jutranje solnce je vzbudilo mater. Méla
si je oc¢i. Zdelo se ji je, da je samo sanjala
o morski rozi. Prvi njen pogled je bil na
svoje dete. In glej! spavalo je Se mirno in
sladko. Lice njegovo je bilo rudece ko
cvetoca roza vrinica in okrog neznih usten
je seval sladek smehljaj. Sedaj se je ganilo.
Odprlo je svoja modra o¢esca ter pogledalo
na ljubo mater. Bele rocice je stegnilo proti
njej ter z ljubim glasom vzkliknilo: «<Mama,
mama!> Na svoje srce je pritiskala mati
ljubljeno detece. Skoz okno pa je sijalo
jutranje solnce. Na mizi se je nekaj bliscalo.
Bil je kamen, velik ko jabolko in prozoren
ko vreld¢ina. V njem pa so bile vdolbene
besede: «Materinska ljubezen vse premore.»



Uvod

Povodni moZ
Solnéni kamen .
" Sveti vir .

Zdravilno jabolko .
Pogreznjeni grad .

Ziva voda
Vile .

Cvetlica Zivljenja

Potodnica .
Morska roza .

Kazalo.

Stran
19
24
37

50
59

74



